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DEMANDA DE LA COMISION INTERAMERICANA
DE DERECHOS HUMANOS
ANTE LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
CONTRA LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL

_ CAS0 12.478
SETIMO GARIBALDI

I. INTRODUCCION

1 La Comigion Interamericana de Derechos Humanos (en adelante
“la Comision Interamericana”, “la Comision” o “la CIDH"), somete ante la
Corte Interamericana de Derechos Humanos (en adelante “la Corte
Interamericana”, “la Corte” o “el Tribunal”) la demanda en el caso numero
12.478, Sétimo Garibaldi, en contra de la Republica Fecderativa de Brasil (en
adelante el "Estado”, el “Estado Brasilefio”, o “"Brasil”) por su responsabilidad
derivada del incumplimiento con ia obligacién de investigar y sancionar el
homicidio del sefior Sétimo Garibaldi, ocurrido ¢l 27 de noviembre de 1998,
fecha en el que un grupo de aproximadamente veinte pistoleros llevo a cabo
una operacion extrajudicial de desalojo de las familias de trabajadores sin
tiorra, que ocupaban una hacienda localizada en el Municipio de Querencia
dei Norte, Estado de Parana. Los hechos se denunciaron a la policia y e
instaurd una investigacion policial que fue archivada sin que se removieran
tos obstaculos y mecanismos que mantienen {a impunidad en el caso, ni se
olorgaran fas garantfas judiciales suficienles para diligenciar el procesn ni
para otorgar una reparacion adecuada a los familiares del sefior Sétimo
Garibaidi, la sefiora Dracema Garibaldi y fus hijos del sefior Setimo Garibaldi
{cn adelante “las victimas” o “a patte lesionada”).

2. La Comision Interamericana solicita a la Corle que establezca |a
responsabilidad internacional del Estado, el cual ha incumplide con sus
obligaciones internacionales al incurric en la violacion de los articulos 8
(derecho al debido proceso legal) y 25 {proteccion judicial) de la Convencion
Americana sobre Derechos Humanos (en adelante “la Convencion Americana”
o "la Convencion™), e incumplimiento de la obligacidon general de respelo y
garantia de los derechos humanos establecida en el articulo 1.1 vy del deber
de adoptar disposiciones de derecho interno contenido en el articule 2 del
mismo instrumento, en consideracion tambi¢n de las directivas emergentes
de la clausula federal contenida en el articulo 28 del mismo instrumento

3. El presente caso ha side tramitado de acuerdo con o dispuesto

en la Convencién Americana, y se presenta ante la Corte de conformidad con
el articuio 33 de su Reglamento. Se adiunta a esta demanda, como anexo,
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una copia del informe 13/07, claborado en observancia del articulo 50 de la
Convencién'.

q. lLa Comision considera que el presente caso representa una
oportunidad importante para el desarrollo de la jurisprudencia interamericana
sobre los deberes de investigacion penal del Estado frente a ejecuciones
exlrajudiciales, asi como la aplicacién de normas y principios de derecho
internacional y los efectos de su incumplimiento respecto de la regularidad
del proceso penal; la impunidad resullado del archive de la investigacion sin
que se desplieguen esfuerzos diligentes para la identificacion de los
responsables de la ejecucion extrajudicial y la necesidad imperante de
justicia para combatir la impunidad en casos con estas caracteristicas.

11. OBJETO DE LA DEMANDA

5. El objeto de ia presente demanda consiste en solicitar
respetuosamente a la Corte gue concluya y declare que

la Republica Federativa de Brasil es responsable por la violacion
de los articulos 8 (derecho a las garantias judiciales} y 25
(derecho a la proteccion judicial) de ta Convencion Americana,
en relacion cen las obligaciones generales de respeto y gerantia
establecida en ol articulo 1.1 del mismo Instrumento v el deber
de adoptar medidas legislativas y de otro caracler en el ambito
interno establecido en ei articulo 2 del tratado, en consideracion
también de las directivas emergentes de la cldusula federal
contenida en el articulo 28 del tratado, en perjuicio de las
victimas.

G. Como consecuencia de lo anterior, la Comision Interamericana
solicita a la Corte que ordene al Estado:

a) realizar una investigacion completa, imparcial y efectiva de la
situacidn, con el objeto de cstablecer la respansabilidad
respecto a fos hechos relacionados con el asesinalo de
Sétimo Garibaldi, sancionar a los responsables y determinar
los impedimentos que vedaron se lleve a cabo tanto una
investigacion como un juzgamiento efectivos;

b) adoptar e instrumentar las medidas necesarias para una
efecliva implementacién de la disposicidn contenida en ei
articulo 10 del Codigo Procesal Penal Brasilefio en lo que
hace a loda investigacion policial, tanto cemo el juzgamiento
de los hechos punibles que tengan lugsr ¢n relacion a
desalojos forzosos en asentamienlos de trabajadores sin

PCIDH, Inforwe Moo 13/07 (admisibilidad v fonde), 2 478 Setimo Gartbaldi, Brasd, 27 de marse dne
2007, Apdndwe 1
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tierra, con consecuencias de muerte, de manera gue se
ajuste c¢on jos parametros que impone el  Sistema
lnteramericano;

¢) adoptar ¢ instrumentar las medidas necesarias para que
sean observados los derechos humanos en las politices
gubernamentales gue tratan sobre el asunto de la ocupacién
de tierras, teniendo en cuenta la obligacidon que el articulo
28, en relacion con el articulo 1.1 de la Convencidn
Americana le impone, de acuerdo a lo que determina la
Clausula Federal;

d) adoptar e instrumentar medidas adecuadas dirigidas a los
funcionarios de justicia y de la policia, al fin de evitar la
proliferacion de grupos armados que lleven a cabo desalojos
arbilrarios vy violenlos;

e) reparar plenamente a los familiares de Sétimo Garibaldi,
incluyendo tanto el aspecto moral como el material, por las
viofaciones de derechos humanos determinadas en el
presenle caso; y

fy pagar las costas y gastos legales incurridos en la tramitacion
det caso tanto a nivel nacional, como las que se originen en
la  tramitacion del presente caso  ante el Sistema
Interamericano.

III. REPRESENTACION

7. Conforme a lo dispuesto en fos articulos 22 y 33 del Reglamenlo
de la Corte, la Comision ha designado al Comisionado Clare K. Roberts, y o
su Secrelario Ejecutivo, Santiago A. Canton, como sus delegados en este
caso. lLa Secretaria Ejecutiva Adjunta Elizabeth Abi-Mershed vy las abogadas
Lilly Ching y Andrea Repelto, especialistas de la Secretaria Ejecutiva de la
Comisién, han sido designadas para actuar comao asesoras legales.

IV. JURISDICCION DE LA CORTE

8. En el Informe de Admisibilidad y Fondo numero 13/07, la
Comision establecid fa responsabilided del Estado brasitefio por la vielacion del
articuto 4 de la Convencién Americana en perjuicio del sefior Sélimo Garibaldi.
Asimismo, la Comision constatd una serle de omisiones y falta de debida
ditigencia en la investigacion instaurada por el homicidio del sefior Sétimo
Garibaldi que fueron posteriores al 10 de diciembre de 1998 y violatorios de
los articulos 8 y 25 de la Convencion, en perjuicio de sus familiares.

9. Brasil acepto la jurisdiccidn contenciosa de la Corte en la fecha
referida (10 de diciembre de 1998), cuando reconocié
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por tiempo indeterminado, como obligatoria vy dc pleno derecho, la
competencia de la Corte Interamaricana de Derachos Humanos, en
lados los cagzos relacionados con la interpretacion o aplicacion de la
Convencion Amearicana sobre Derechos Humanes, de conformidad con
el articulo 62 de la misma, bajo reserva de veciprocidad y para hechos
posteriores g esta Declaracidon.

10. De acuerdo con el articulo 62(3) de la Convencidén Americana, la
Corte es compelente para conocer de cualquier caso relativo a la interpretacion
y aplicacion de las disposiciones de la Convencion que le sea sometido,
siempre que los Estados partes en el caso hayan reconocido o reconozcan la
competencia de la Corte. Los hechos de la presente demanda, que
fundamentan las pretensiones de derecho de la CIDH y las consecuentes
solicitudes de medidas de reparacién, se refieren a hechos y omisiones que se
consumaron después de la fecha de aceptacion de la competencia de ta Corte y
que tratan sobre el incumplimiento del Estado brasilefio con su obligacion de
investigar efectiva y adecuadamente e homicidio del sefior Setimo Garibaldi, vy
con su obligacion de proporcionar un recurse efectivo que sancione a los
inculpados por la comiston del delito.

V. TRAMITE ANTE LA COMISION INTERAMERICANA?

11, la peticion original fue recibida en la Comision ¢l 6 de mayo de
20073, siendo radicada como Peticion numero 321/2003, para posteriormente
designarsele como Caso nUmero 12.478. El 14 de mayo de 2003, ia
Comision acuso recibo a los peticionarios. El 5 de febrero de 2004, la
Comision, de conformidad con el articulo 30 de su Regiamento, transmitio al
Estado las partes pertinentes de la denuncia, solicitandole una respuesta a la
peticion, para fo cual se le concedid un plazo de dos meses. Esto fue
comunicado a los peticionarios en la misma fecha.

12, Bl 17 de mayo de 2004, los pelicionarios requirieron a la
Comisién que, en vista de que el Estado a esta fecha no contestd la peticion
como le fuera requerido, se aplicara cuanto dispone el articulo 37.3 de su
Reglamento, v se estudiara de manera copjunta las materias relativas a ia
admisibilidad y el fondo del caso. El acuse de recibo de esta nota, fue
comunicado a los remitentes el 26 de mayo de 2004

13,  El 12 de ocltubre de 2004, los peticionarios remitieron a la
Comision informacion adiciona! sobre &l caso,

14, La Comision, mediante nota de fecha 20 de diciembre de 2004,
comunicd al Estado gque de conformidad con el articuio 373 de su
Reglamento, decidio otorgar al Case el numero 12.478 y posponer ias
consideraciones relativas a la admisibilidad de la peticién, hasta ei debate de

T Law aclunCIenes Menconarias o esta seecifin 50 cReuentian on o rxpegiente det ramite del caso sane o
CitH aApéndico 2
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|a decision sobre su mérito. Por |a misma via, le hizo saber que de acuerdo a
lo establecido en el articulo 38.1 de su Reglamento, se solicitd a los
peticionarios que presentaran informaciones adicionales sobre el fondo de Ia
peticion, en el plazo de dos meses. Esta situacion fue puesta en conocimiento
de los peticionarios.

15. El 3 de febrero de 2005, se acusod recibo a los peticionarios de la
informacion remitida el 12 de octubre de 2004. En la misma fecha, esta
informacién fue transmitida at Estado.

16.  El 6 de junio de 2005, los peticionarios remitieron 3 fa Comision
s informacion sobre el fondo del caso, que les fuera requerida. Las
observaciones sobre el fondo que presentaran los peticlonarios, fueron
transmitidas al Estado el 5 de agoslo de 2005, concediéndosele el plazo de
dos meses para que presentara las observaciones que Creyeren convenientes
acerca del merito de la causa.

17. El 8 de noviembre de 2005, la Comisidn recibid la comunicacion
de un Amicus Curiae redactado por el Robert F. Kennedy Memorial Center for
Human Rights y otras entidades. La recepcion de este instrumento, fue
comunicada al remitente el 6 de diciembre de 2005.

18. El 20 de abril de 2006, ante la falta de respuesta del Estado en
relacion a la informacion sobre el fondo de la cuestion que te fuera requerida,
los peticionarios solicitaron se diera continuidad al tramite del caso. El 9 de
mayo de 2006, se acusd el recibo de esta informacién.

19.  El 6 de junio de 2006, el Estado presentd las observaciones
sobre el mérito del caso que le fueran requeridas en su oportunidad. El 8 de
junic del mismoe afio, se acuso recibo de cuanto fuers remitido. La
informacion fue transmitida a los peticionarios en fa misma fecha,
olorgdndoseles el plazo de un mes para que presenlaran observaciones en
relacion a ella si lo creyeren conveniente,

20, El 11 de julio de 2006, los pelicionarios presentaron sus
observaciones en relacion a la informacion presentada por el Estado sobre el
meérito del caso. El 24 de julio de 2006, se acuso recibo de cuanto fuera
remitido, y se corrio lraslado de la informacion al Estado, a efecto de que
presentara las observaciones que considerare pertinentes en relacion a la
informacion, en el plazo de un mes.

21.  EI 28 de agosto de 2006, el Estado solicitd a la Comision una
prorroga al plazo que le fuera conferido para presentar obscrvaciones en
relacion a la presentacion efecluada por los peticionarios. Esta prorroga fue
concedlda el 12 de septlembre de 2006, por el plazo de treinta dias.

FORA DE RECEPCIGN DIC. 24 10:374M
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22. El 17 de octubre de 2006, el Estado presentd sus observaciones
a la presentacion efectuada por los peticionarios en fecha 11 de julio dei
mismo aflo. El 3 de noviembre de 2006, la Comisién acusd recibo de esto, y
transmitid a los peticipnarios la informacién gque fuera presentada por el

Estado.

23 En el marco de su 127° Periodo Ordinario de Sesiones, el 27 de
marzo de 2007 la Comision aprobo el Informe de Admisibilidad y Fondo
13707, elaborado en observancia del articulo 50 de la Convencion. En éste,
concluyd gque

existe una violacion del derecho a la vidas, @ las garantias judiciales y
a la proteccion judicial, consagrados, respectivamente, en los articulos
4, B.1 y 25 de la Convencidon Americana. Elio en el entendimiento de
que en o relativo a la responsabilidad estatal por viclacidon al articulo 4
de la Convencion Americana, el perjudicado es Sétimo Garibaldi,
mientras que en lo concerniente a fas violaciones a los articuios 8.1 v
25, en concordancia con e articule 1.1 de la Convencidon, los
periudichdos son sus familiares, frocema Cianctieo Garibaldi y sus 2
(dos) hijos. La Comision determina iguaimente que se incumplieron
también lag obligaciones impuestas por la Convencion Americana en su
articulo 1.1, 2 y 28 de la Convencidn Americana,

24.  En el mencionado Informe de Fondo, la Comision efectud las
siguientes recomendaciones al Eslado de Brasil:

1 Realizar una investigacion completa, imparcial y efectiva de Ia
situacion, con el objeto de establecer la responsabilidad
respacto a los hechoes relacionados con el asesinato de Sdétimo
Garibaldi, sancionar a los responsables y determinar los
impedimentes que vedaron se leve & c¢abo tante una
investigacion como un juzgamiento efectivos.

2. Reparar plenamente a los famitiares de Sétimo  Garibaldi,
incluyendo tanto el aspeclo moral como el material, por las
violaciones de derechos humanos determinadas en el . ]
informe 7.1

3. Adoplar e iInstrumentar las medidas noecesarias pars  una
efectiva  implementacién de la disposicion contenida en al
articulo 10 del Codigo Procesat Penal Bragilefio en lo que hace o
toda Investigacion policial, tanto como el juzgamiento de los
hechos punibles que lengan lugar en relacién a2 desalojos
forzosos en asentamientos de ltrabajadores sin terra, con
consecuencias de muerte, de manera a ajustarse con los
pardmetros que impone el Sistema Interamericano

4, Adoptar e instrumentar las medidas necesarias para gue sean

observacdos  ios  derechos humanos en tas  politicax
gubernamentates que tratan sobre el asunto de [a ocupacidén de

nORA DE RECEPCION DIC 24, 10:37aM
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tietras, teniende en cuenta la obligacion que et articulo 28, en
relacion con el articulo 11 de la Convencion Americana le
impone, de acuerdo a lo que determina la Clausula Federal.

e

i)
-
=28

5. Adoptar e instrumentar medidas adecuadas dirigidas a los
funcionarios de justicia y de la policia, al fin de evitar la
proliferacién de grupos armados que fleven a cabo desalojos
arbitrarios y violentos'.

25.  El Informe de Fondo fue notificado al Estado el 24 de mayo de
2007, concediéndosele un plazo de dos meses para que informara sobre las
acciones ermprendidas con el propdsite de implementar las recomendaciones
en ¢l contenidas, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 43.2 del
Reglamento de la Comision.

26. De conformidad con lo dispuesto por el articulo 43.3 de su
Reglamento, la Comistdn informd a los peticionarios sobre ta adopcion del
informe de fondo y su transmisidon al Estado; v les solicito que expresaran,
en el plazo de dos meses, su posicion respecto al eventual sometimiento del
caso a la Corte Interamericana. En junio de 2007 los representantes
manifestaron que habian problemas con la remision de la comunicacién de la
CIDH vy ésta se remitio nuevamente.

27 El 15 de agosto de 2007, el Estado solicitd una prorroga al plazo
que preve el articulo 51.1 de la Convencion para dar cumplimiento a las
recomendaciones formuladas por la Comision en el informe que se aprobara
sobre la admisibilidad y fondo del caso. En tal ocasion, el Estado acepld en
forma expresa y de buena fe que ls eventual concesion de la prorroga
suspendia el plazo establecido en el articulo 51.1 de la Convencién para
elevar el caso a la Corte.

28. El 21 de agosto de 2007 la Comision decidié otorgar al Estado
una prorroga de tres meses; en dicha comunicacion se informé al Estado gue
quedaba suspendido, durante ese periodo, el plazo previsto por el articulo
51.1 de la Convencion Americana para el envio del caso a la Corte
Asimismo se solicito a la Republica Federativa de Brasil que presentara
informes sobre las medidas adoptadas para dar cumplimiente a las
recomendaciones de la Comision y para solucionar la situacién constatada,
en fechas 21 de octubre y 21 de noviembre de 2007.

29.  El 4 de septiembre de 2007, los peticionarios enviaron a la
Comision su posicion sobre el eventual sometimiento del caso ante la Corte y
manifestaron su interés de que el caso fuera elevado a la Corte
Interamericana.  En esa ocasion, los representantes también presentaron
informacion adicional a la CIDH,

FLIDH, Informe No o 12707 {sdousibilidad y foran), 12 478, S8limo Garibaldi, Drasil, 27 de ingrzo de
2007 Apeandine )
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30, La Comision invitd a las parles a una reunion de trabajo sobre
impiementacion de recomendaciones en este caso, que se celebro en e
marco del 130° Periodo Ordinario de Sesiones, et 11 de octubre de 2007.
Durante la reunion ambas partes presentaron informacién y la CIDH enfatizé
ta importancia del cumplimiento de las recomendaciones formuladas en @
informe de fondo. Sin embargo, los plazos para que el Estado presentara
informacién sobre el cumplimiento de las recomendaciones transcurrio sin
que la Comisidn recibiera informacién alguna.

31, Ante la falta de implementacion satisfactoria de las
recomendaciones contenidas en el informe 13/07 y de acuerdo con lo
dispuesto por los articulos 51(1) de la Convencion y 44 de su Reglamento, la
Comision Tnteramericana decidid someter el presente ¢aso a la jurisdiccion
de ta Corte Inleramericana el 21 de diciembre de 2007.

VI. FUNDAMENTOS DE HECHO
A. ANTECEDENTES

Contexto agrario en el que se dio el homicidio del sefior Sétimo
Garibaldi

32. El sefior Sétimo Garibaldi, de 52 ahos de edad, casado, de
ocupacion labrador, murié desangrado come consecuencia de un disparo de
arma de fuego recibido en la pierna izquierda®, en medio de una operaclén de
desalojo extrajudicial, en el asentamiento ubicado en la Hacienda San
Francisco, sita en el Municipio de Querencia de! Norte, Estado de Parana™

33, Segun el Centro por el Derecho a la Vivienda y contra los
Desalojos, en el éambito rural brasilefio, los conflictos por tierra, vivienda,
trabajo y alimentacién que afectan a algunos trabajadores, provienen de un
modelo economico que favorecid la gran propiedad privada, freate a las
necesidades de los trabajadores rurates®.

34. Las estadisticas revelan que la concentracion de tierra en el
Brasil, es una de las mayores del mundo. No llega a 50.000 el ndmere de
propietarios rurales que poseen areas superiores @ mil  hectareas.
Aproximadamente ¢l 1% de ia poblacion detenta cerca del 46% de todas las

T Examcn de Mecropsia, anexo 11 de G demanda y Cerlificade de Bofuncidn del sefar Sotimo Ganlbatdi,
aroxe VO de fa demuands,

¥ pedlwracionas de tastinns, anexos 7, 3, 4, 18, 19 y 20 da s demandas; Bolotin de ocurrencia elabol ado
cn i Jefaturn de Policia de Querencia dol Narte, anexo @ g o demanda y Aulo de Levantamiento del local
ded critmen, aiexo 10 de la demanda

Y pesalo)os G0 AMErIica Lating; Loy crsos 9 Argenting, Brasit, Cokumbin y Pere, Contro por et Derecho o i
Vivienda y  conlra les Desainins (COHRE) ISgN: H2-95004-35-1 Al 2006, o
Bl fwww cohenorg/stare/altachments/Desalojos  web pef.
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ticrras. Apenas sesenta millones de hectdreas son utilizadas para cultivos, de
los cuatrocientos millones lituladas como propiedad privada. El resto de las
Lerras se destina a la produccidon pecuaria, esta sub-utilizado o esta ocioso.
Datos de! Instituto Nacional de Colonizacion y Reforma Agraria (INCRA)
muestran que cerca de cien miliones de hectdreas de tierra estan ociosas en
Brasil. £l pafs posee cerca de seiscientos millones de hectdreas cultivables,
de los cuales 250 millones son areas flamadas de tierras “"devolutas"’ y 285
millones, latifundios, en su mayor parte improductivos. Alun de acuerdo con
ollo, 138 millones de hectdreas estan en manos de apenas 28.000 y 85
millones de hectadreas en poder de apenas 4.236 propietarios”.

35.  Por otro lado, existen cerca de 4,8 millones de familias de
trabajadores rurales "sin tierra", o sea, que viven en condiciones de
poseedores, arrendatarios, regimenes de terra comparlida o con
propiedades de menos de cinco hectareas. Las mejores tierras se destinan a
monocultivos de productos para exportacion como naranjas, cafia de azucar,
algodon y café

36.  Asimismo, el Informe del Relator Especial de las Naciones
Unidas sobre una vivienda adecuada del afo 2002, recalco que:
aproximadamente el 1% de los propielarios de tierras son duedos del 45%
de Llodas las extensiones existenles en el dominio privado. Segun los mismos
datos, cerca de cinco millones de familias no tienen acceso a la propiedad de
la tierra, mientras que otras cinco millones de propiedades rurales son
extremadamente peqgueiias para producir. Actualmente, de acuerdo a datos
del INCRA, consignados en el informe de referencia, existen cerca de cien
millones de hectdreas de tierras no cultivadas en el pais. Otras 55.000
propiedades rurales son clasificadas como no productivas, las cuales se
aproximan a una extension de 120 miflones de hectareas’. Los llamados
“pequefos  productores” son responsables por la mayor parte de la
produccion y, también por la generacion de empleo en ¢l area rural.

El Movimiento de los trabajadores rurales sin tierra

37 El Movimiento de los Trabajadores Rurales Sin Tierra {(en
adelante MST), nacic en la region sur del Brasii, a finales de la década del
70'%,  Este emergid ante la extrema concentracidn de tierra en grandes

T Tierzas que ne siendo propips ne destinadas g algin use publico leders], estatal, Waeitorial o municipal,
no ae incorpeai alb dominio privode.

P Urimes do Letfundio. Rede Secind? de Jushicn o Direitos Humanos, Comissdo Pastoral da Terra, Contro de
Preitos Humanos Evpeaden Lins e Silva, v oo Instibute Carfoca de Criminologio ¢ Dirgitos Humanos oo
Brasil 2003 Refatdrio Angad - 05 Direitos Hoemanos ne Bragil, 2003, de s Red Socs de Justicio y
Derechos Humanos en colaboracion con Global Exchono:

Y Inforemer del Redavor Especial solre sy vivienda adecunsdy, comno parlo del dorecho & un nlvel de vids
adecustlo, S Mitcon Kelhari, die 18 de febrero de 2004 B/ON 422005/ W/ A00d 3

"“ Himian Rights Walgd, WORLLE REPGRIT Z006. tlinponilie 2
httpsffwww how org/engheh/does/2006/017 10 gloln 124 28 o
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latifundios, la praclica de apropiacion de tierras, denominada grilagem, tanto
como ante el proceso de modernizacion y liberalizacion de la agricultura, que
forzaba a los campesinos a abandonar las tierras que habitaban.

38. Los agricultores quienes perdieron sus tierras, hogares y medios
de subsistencia, iniciaron el movimiente de sin tierras en 1979, como medio
para defender sus derechos El movimiento se expandio a lo largo y ancho
de todo el pais, iniciando ocupaciones para reclamar tierras. El movimiento
crecid, hasta que finalmente en 1984, el MST fue creado formalmente para
abogar por la reforma agraria y un cambio estructural de amplia base, gue
incluyera un servicio de bieneslar social mejorado, empleo, servicio de salud
y educacion, tanto como la promocion de los medios de produccion a través
del cooperativismo*

39. Mientras hubo avances significativos hacia una politica agraria y
de vivienda que permitiria el retroceso de la desigualdad tanto social como
territorial, en fa practica estos progresos han  sido  lentos. Como
consecuencia, la estrategia de ocupar tlerras totalmente improductivas vy
otras sub empleadas, se convirtio en up medio importante de presion para la
reforma del sistema de propiedad de fa tierra y los asentamientos. Con ¢l
transcurso de los afios el MST, en colaboracién con otros movimientos
sociales, ha sido responsable de establecer en tierras a 350.000 familias.
1.0$ asenlamientos proveen viviendas, junto con oportunidades de practica de
praduccion ganadera colectiva, educaciéon y sustento'®.

40.  Aunque la ocupacion de lierra ha dade pruebas de su
efectividad, el proceso de negociacion con las autoridades es largo, debiendo
en el interin familias enteras vivir en condiciones inadecuadas tanto de
vivienda como de subsistencia, siendo frecuentemente objeto de violencia
%nﬂ'mgic}zal por los terratenientes, milicias armadas particulares y por parte de
la poiicia’™.

Violencia en el drea rural brasilefia’’

Winfoome del Relaror Bepoecial sobre wunn viviends adecuads, comn parte del derecho & un nivel do vida
adecuadoe, Miloen Kothart /N 4/2005/48/Add.5, 18 de fehrovo te 2004 Oatos similares se encuentran
enoo@f o Bitie Wb dal Meovimento  dos Trabalhacures Ruedis Sem Terra,  disponibio en
s v nereadoneann U hpgig.com, b /mst hlun,

Yocrimes do intifiinedio. Rede Social de Jushica e Diteitos Humanos, Comisséio Prstoral da Terra, Centio de
reites Hinmanos gvandro Ling a Sitva @ Institute Corloca de Criminoingia ¢ Diteitos Hurmanos no Biasl
2000, Relafoon Anual - Os Birsstns Harmanos ne, Brasl, 7003, de 10 Rede Socind de Jdstica e Direitos
Humiihes en cotaboraaon con Globil Exchang.

VEoInfarme ded Rekatos Bapacind sobre una vivienda adecuada, come parte dol derecho a w mvel de vids
adecusde, Sr. Mileon Kathar B/CH 472005/48/add 3, 38 de fehrero de 2004,

"o nferme Nacienal selre la Sithacion de los Dereches Hurmonoes y 0 Reforma Agraria on ol Brisd, ajlo
200K, DHnet Rercie D eites Hiprnanos Fy Cultura, disponibie N
hitee www ddhinet arg fdireitos/sos/rere/radearia bun
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41.  Segun datos de la Comision Pastoral de la Tierra (CPT), desde
1987 hasta el 2005, fueron asesinados 1.910 trabajadores rurales', siendo
que pocos de los autores materiales de estos casos fueron juzgados vy
condenados, permaneciendo aun menor el nimero de autores intelectuales
sometidos a proceso. Seqglin la misma CPTY, entre los afios 1997 y 2005, se
produjeron en ¢l territorio del Brasil, 6.969 casos individuales de violencia en
el campo, bajo la forma de situaciones de disturbios diversos, muchos de los
cualaes tuvieron consecuencias fatales.

42. De conformidad con lo establecido por la CPT y el Instituto
Carioca de Criminologia (1CC), el Estado de Parana puede ser considerado
como uno de los que presenta mayor incidencia de violaciones de Derechos
Humanos contra trabajadores rurales. Segun las fuentes, la situacion se
agravo principalmente durante el Gobierno Esladual que tuvo lugar entre los
anos 1995 y 2002, cuando fue establecida una politica represiva contra los
trabajadores.

43. De conformidad con lo anterior, la Secretaria de Seguridad,
inicio una serie de desalojos en campamentos de familias sin tierra. Segun la
CPT y el ICC, los hacendados intimidaban a los trabajadores rurales,
empleando grupos armados y presionaban al Gobierne a que realizara
desalojos de familias sin tierra, contrariando la politica gubernamental de
tratar la cuestion agraria sin uso de la fuerza'’,

44.  Un balance del afio 1989, realizado por la CPT, indicd un alto
indice de violencia conlra trabajadores rurales en el Estado de Parana
Algunas declaraciones registradas por la Red Nacional Auténoma de

Abogados Popularas (RENAAP), ilustran los hechos referidos'™.

Impunidad en casos de violencia rural

45.  En varias operaciones de desalojo violentas que tuvieron tugar,
fueron identificados actuando en coadyuvancia con la fuerza publica,

YA Rede de Investigacido-Acho sobre o Terre 25 de Julo, 2005 Comisedo Pastoral da Terra {CPT) -
Saeretaria Nacional THER bl SR
N L, EDLUNG e, e/ Puy sTen: 1 i

HoTabla de sintess o fas situaciones do viclendis s los conlietos $¢ e por Estadu, dispenilds ons
b/ fwww cptnoe. oo b/ Zeysteny s newsRactionargadfid= 12590 0id = 6

Y Crimes do Latitundio Reda Socil do Justica s Diraros Humanes, Comissio Pastornl da Teren, Centro da
Direitos Humanes Evanwdro Ling ¢ Silva o Tnstituto Carors de Crimmologia. O pinduio da violoncia - A luts
pela terre o Parand g 2003, Jelson Oliveirs Ambas fuentes pubilcadas en; Dirgitos Humangs no Brasi
20035, Retatora Andal - Os Dirgiles Humonos_ng Brasi, 2003, Cepilo 1. A Rede Social de Justicp o
Dirgitos Humanas en colaboracion con Glebal Exchange

oinforme Nacional solbre Iy Situacion de jos Derechos Humanns v 1o Relormd Agraria en ol Brasil, afio
2000, Ditnot Redn Diresilys Humanees ty Cultura Disponible en;
Mbwww dhsetorg heldizeios/aos/erra/ragriciahiun. Dolos similires S8 encoentran en ol sitio;
Arquivos dos protestos alotais Archives of global protests, donde Lamizén puds oo oborarse Ta hecha,
ispondoie N
At/ fwvess i org/nadit imingiyfagn/ o dmfLrosil/ s £ 2 000/02 2 fvigkencia vegunte homl
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pistoleros particulares, contratados por los propietarios de las tierras objelo
del desalojo. Segun diversas fuentes muchos de estos casos no fueron
investigados ni juzgados'®

46G. Una de las principales razones para que germinara la vioiencia
en el campo en el Brasil, esta constituida por la impunidad. La misma, se
convirtio en una importante cémplice de fa violencia rural, al incorporar a la
escena no solo la falta de sancion sobre los responsables de los hechos, sino
una atemorizacidén de la poblacion, anle la inaccion de las autoridades frente
a los hechos que se dieron?®, En relacién con lo expresado, se tiene noticia
de numerosos hechos de violencia, que han quedado en la impunidad.
Asimismo, el Informe Anual de Derechos Humanos en Brasil del 2003, hace
referencia a algunos asesinatos de lideres importantes de la Regidn, cuya
acluacion se dirigia a la defensa de los derechos de los trabajadores
rurales?!

47 La Comision tiene conocimiento de solamente dos casos en que
ha habido una condena por asesinatos de trabajadores rurales en el contexto
aue se describe.

Iniciativas del Gobierno Federal para cornbalir la violencia en el campo

48. En diciembre de 2004, el Gobierno Federal adopto una
enmienda constitucional tendiente a que las graves violaciones de derechos
humanos, pasasen a ser ofensas federasles. £l cambio admite que ciertas
vioiaciones contra tlos derechos humanos sean transferidas al sistema

WCLDH, Iorme NT a03 CASD 11,020 ADMISIBILIDAD 20 de febrero (o 2003 Vietncia ¢ Impunidage:
Reohicdade Permisnenie no Pard, Josd Batisto Goncalves Alonso Direltos Humanos so Brpal 2003, Relalirin
Anugd - Os Direilos Hnanos no Begil, 2003, (.:pt{uln [ A nde Social de Justica ¢ Bireltos Humans
R '"pmnf-uhllsrmrln interaaciennl do Estado o r}-:.s: G8ms (o Sistermy tntcramericann gm 2003, Copl Brash,
Fdorsdo dos Caradds Cojit 8zl Informe Amnesty Internstional publicado el ¢ de cnero de  1994:
BRAZIL .Corumbiari and Eldorada the Carujis:
Rural wiglenee, police Wbty and impunity, AMR 19/01/98  tntapme amnesty  Interpacaonal AMR
19/20/9%/5, Malns tratos a cemposings sm leoa en ef estado de Pylandinforme Ambesty Internagional
publicade en septiemin e de 1988 Biazil: Autlicnizend violence in rural aceas, AMR 19/16/85

T oviatincky e Impuoidade: Realidpde Pormanente ng Pard. Iosé Batisle Goncalwes Alanso, Dieilos
Huminaos no Brasil 2003, Redadrin Augel - Qs Direitog trmanos oo Beasi, 200010 Rede Sosial do hestica @

Direitas Hurmanos en colaboracion con Global Exchanle. npuué I. Hunmn Rights Waleh Workl Report
20032,

T Violdnoky ¢ Impunicade: Reatidade Pamanente no Piad Josd Botista Goncalves Alonto Diraitos
Humanos no Brasil 2003, R T _Direitos Humanes o, P.r.ml 2003, Reda Social de Justica e
Dircsters Humanons on colabarasc sal Exchante. Coanitulo 1. Human Rmhl' watch Werdd Report
2003,

T Existe uea condend conbia ¢l hazendodo Jeronime Alves do Aamarim por 1o mucrte de Expedite Ribeico,
de fode junio de 2000, v otra contra Adilson Carvalbo Laranjen s y Vanlulr de Padla por 1y muerle di Joao
Canuto, of 20 de oy de 2003 B hoehs de 1a muerts de lean Canutn de Olivelra fue objeto de informe
por 18 Comision; CIDH, Informe N® 24798 Caso 11 247 Jodo Conuto de Oliveira.Brasil. 7 cde abrit de 1998
Bl tnnlecn os menconardo ans ViolBoes ¢ Impunigdacte: Reabdigde Permbpaente no Pard. Just Balsle
Gongalvos Afonso. Bralos Mumanos nn Brasil 20073 i Angal - 0w Biceitos Humanos ne Brasil
2003 Rese Sucial de Justicn & Direilas Humanos en colahoracion con Global Exchante. Capilut L Human
fRights Watrch World Repoer 2003,
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federal, diferente al estacdual, para su investigacién y juzgamiento®. La
Comision carece de informacidon acerca de si alguna causa de violencia rurai
ha sido atraida por la Justicia Federal.

49,  Entre los programas especificos en practica, la Veeduria Agraria
Naciona! tiene ¢i objetivo de garantizar los derechos humanos y sociales de
la persona de campo. La misma, fue creada con el objelivo de prevenir y
madiar los conflictos agrarios en la zona rural. Esta, debe obrar de manera
conjunta con  los érganos gubernamentales Yy no gubernamentales
involucrados en prestar garantias a los derechos humanos y sociales, de las
personas afectadas por los conflictos agrarios en el campo.

50. Las veedurias deben proporcionar las condiciones para que cl
trabajador rural sea dotado de instrumentos capaces de procurarle una
defensa de sus derechos, con miras principalmente a los derechos humanos
y sociales, como prescribe la Constitucion Federal. Su creacidon constituye un
aporte del Gobierno Federal para la resolucion y prevencion extrajudicial de
los conflictos agrarios.

51. Entre las iniciativas puestas en practica por la Veeduria Agraria
especificamente en relacidn al Estado de Parana, se halla comprendida (a
eluboracion de un Plan de Combate a la Violencia en la Zona Rural del Estado
de Parana, lo cual tuvoe lugar el 4 de septiembre de 2003, comprendiéndose
enlie sus acciones el llevar a cabo -junto con la Superintendencia del INCRA-
una tdentificacion de las areas prioritarias a incorporar al Programa Nacional
de Reforma Agraria, mediante el proceso de compra y venla regulado por el
Decreto N© 433/92,

Hechos relativos al homicidio del sefior Sétimo Garibaldi

52. En noviembre de 1998, la Hacienda San Francisco, de propiedad
de Maurilio Favoretto, Darci Favoretto, Morival Favoretto v Wilson Ferreira,
localizada en el Mupicipio de Querencia del Norte, Estado de Parana, fue

ocupada por cerca de setenta familias de trabajadores rurales “sin tierra””",

53. El 27 de noviembre de 1998, en horas de la madrugada® tuvo
iugar en el aludido sitio una operacion violenta de desalojo, fa cual fue
llevada a cabo por un grupo armado civil, compuesto por aproximadamente
veinte hombres, que actuo encapuchado, y que fue contratado por los
hacendados®®.

T Megasan Rights Watch, WORLD REFORT 2006

** Denuncia (08 pericionarios onte lo CHDH de 6 de mayn de 2003, pig. 7

Hoaproximadamenls entre las 4:30 aom y o 3 oo, segun seodesprends de todog las decka onos
lestimeniaies ahrantes &0 s peticion, torto corog on os iformes policiaies.

b decloracionays Leshimonioles que constan an gl expedienia también indican aue Morival Favoretlo,
co propetario de fo hocienda San Francises, junto con Aliton Lobata administracdor da otia propiedad de in
cudl ol primer sujelo es copmopletario (segdn consta en su Juciaracion abrante en ol anexo I8 de o
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54. La muerte del Trabajador Sétimo Garibaldi, de 52 afhos, casado
con Iracema Garibaldi, con quien tuvo hijos™, tuvo lugar como
consencuencia de una herida causada por un proyectil calibre doce, que lo
impactara en el muslo izquierdo, produciéndele una hemorragia. El deceso
tuvo lugar en la madrugada del 27 de noviembre de 1998, a las 5:00 a.m.,
en fa operacion de desalojo arbitrarioc en cuestion®®, habiendo uno de sus
componentes efectuado el disparo mortal.

55.  Entre la ocupacion de la finca, en el inicic del mes de noviembre
de 1998 y el 27 de noviembre de 1998, segin declaraciones testimoniales no
controvertidas, los ocupantes tenfan conocimiento de que los propietarios de
la Hacienda San Francisco tenian intenciones de desalojarlos de la propiedad
por sus propios medios™.

56. El operativo de desalojo comenz¢ cuando los integrantes del
grupo armado particular, se apersonaron en el campamento en horas de [a
madrugada, transportados en dos camiones y una camioneta, portando
armas de grueso calibrg, como carabinas calibre 44 y escopetas calibre doce,
forzando a los ocupantes a salir de sus barracas y dirigirse al centro de la
facacion, donde eran obligados o permanecer tendidos boca abajo. Para el
efocto, procedian a gritos, efectuando disparos al aire y empleando tambien

jas armas para golpear a los sujetos contra los cuales pesaba la accion™,

57. lLos componentes del grupo se trataban entre si empieando
rangos militares, como capitan, sargenlo vy otros, se identificaron a viva voz
como agentes de la policia®™. En el interin de la accidon, en la medida que las
familias asentadas eran obligadas a salir de sus barracas, Setimo Garibaldi
fue impactado por una bala emanada de una de las armas de los agresores,

demants), s encuulraban sin capucha comandanda Iy operacion . Ancexos 2, 3 4, 18, 19 y 20 e A
gemanda,  Las declotaciones igualmente sefialan, gue 0% agresores se bansportaban en un cansion
Valkswagen con matriculn AW Z62%, gue segdn copsta en el informe det Sistens intedrado de la Policls
Civil, olwante como anex L2 de 1o domands, pertenece o Favorelto Colheitas Ageicolos S C1TDA ME La
cupta de 13 constitucldn societari de wsta o, cbranle como anaxo 13 de o demands, seiisin como
infegrante: oe 3 socledad o Morival Favongtng

oo fuo proporcionada por el peticionarin mfoemacian en relacion o ks nombre de los hijos did seior
Satimn Gaelalilt, o aceran de by edades de fos mismos durante e rimile anterior ab informa e (oo
Una ver emilidey asto, Los oprasentantes felicaron que los (amiliores de by victdmos con derecho o
reparacion serian: Iragoma Cioale Garibaldi (viuda ol sofior Garibaidh): o5 bijos del sefior Sotimo
Gaibaldh: Vandieriol Ganibaldi, Docsonta Garibatd, Fernandn Garibaldl, Waamar Ginilaaldi, Ttacir Soribald) y
Alxandre Garibalili,

M Examen de necropsia, anexa 13 e da dernaenda y Certificodo de Defuncidn de Satime Garibalgi, anexo
16 de o demanda

2 pedaracion de jose Apnaracilo do Paula, anexo 21 de 4 demanda

Y Segun se dosprende el dedaracion de Teotdnle Lus des Santos, anexo 19 de b demanda, quien o
siliv e su barraca Tuw sorprecaBdo poe Ges sujetos. nolpgdneinlo ano de efios con sy arma on 3 cabeza,
pad postericrmante obiigorlo A digivse ol contro del campaieniy

 heclaraciones de Atilio Marling Mictre, Codos Vaiter da Stivit y Nelson Redrinuss dos Sanlus, anexos 2, 3
y o o b doemanda,
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lo cual tuve lugar en el momento en que salid de su respectiva barraca™.
Como cohsecuencia de su impaclo, el sefior Sétimo Garibaldi cayd al suelo y
murié como consecuencia de la hemorragia gue produjo la herida. Al percibir
su deceso, la camarilla armada procedio a retirarse del lugar. El desaiojo de
las setenta familias que ocupaban la Hacienda no pudo llevarse a cabo en la

. LA
ocasion’.

58. De la informacion que consta en el expediente y gue no fue
controvertida por el Estado, los individuos que acampaban en la Haciends
San Francisco el 27 de Noviembre de 1998, eran miembros del MSTY.

B. LOS HECHOS POSTERIORES A LA MUERTE Y SOBRE LA
INVESTIGACION

59, El homicidio del sefior Setimo Garibaldi fue denunciado a la
Policia Militar del Estado de Parana el 27 de noviembre de 1998, a las 6:00
a.m™*. En consecuencia, ese mismo dia fue instruida la investigacion policial
N® 179/98.

60. Varios de los testigos presenciales del intento de desalojo
forzoso, por ser inlegrantes del asentamiento™, lograron identificar a Morival
Favoretto, copropietario de s Hacienda Son Francisco y a Ailton Lobato®,
capalaz de otra finca de la cual el primero es copropietario, inlegrando el
grupo armado que intentd llevar a cabo el desalojo.

61. La policla se apersond a la hacienda San Francisco en la fecha
del suceso, aproximadamente a las 6:30 horas 3.m. ", aunque no procedid a
levantar el cadaver de Sétimo Garibaldi sine que éste fue trasladado por
integrantes del asenlamiento que intentd ser desalojado hasta el hospital de

Querencia del Norte®, donde se llevd a cabo la autopsia™.

YOEM el musio faguierdo.
TEAneRos 2,3y 4 doe la densanda

YoSeaun s desirenege g las verias decloracones lestmoninles acompadingos i ia peticion, qua o fyeroen
controverliday

¥ Boletin de ocurrenciy eloboraro eo fa Jefatura de Quersncia del Morte, Parand, Anexo 9 de la demanda.

i Daclaraciones de Alllin Masins Pheirg, Carlos Vatler da Silva, Cdvaldn Radeiguey Francisce v Nelson
Rodnigues dos Santoy, anexes 2, 3, 4y 18 de A demanda.

" Lapataz de 1a Bacienda Mundil, seqan surge dal sute de prision del sujete, anexo 5§ e a demands Lo
hiiendis Mundal 5 de copropiedad de Morival Favorerto, senin se dusprende de su propis declaracion
chranle Lomo ongxo 26 de la demanda:

Woauta de levanlasvenio ded lngar ded crimign, anexo 11 de b domanda.

M ntetin de ecurrencia det suceso brade on i defatuea de Policis oo Querencia dil Morte, obiranta en of
anaxy e o daemandas.,

RN amneh o Necropsia, anexo 1 de g desila
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62. No consta en el auto de levantamiento del lugar del crimen
levado a cabo por la policia®!, que hayan sido levantadas de la escena del
suceso evidencias de ningun tipo, mas que dos casquilios de proyectil calibre
doce. Se hizo mencidn de que en ¢l lugar quedaron restos de sangre.

62. Ese mismo dia, 27 de noviembre de 1998, la Policia de
Querencia del Norte se traslado a otra Hacienda donde procedic a detener al
sefor Alfton Lobato por considerar que se encontraba en delito flagrante por
poseslon ilegal de arma y formacién de grupos delictivos™.  Asimismo,
recibié declaraciones testimoniales de tres trabajadores rurales que se
encontraban en el lugar del homicidio del sefior Sétimo Garibaldi®’, se hizo la
consuita para ia Identificacion del vehiculo que habla participado en el
operativo™ vy se solicité el examen del arma de fuego que portaba

ih

itegalmente el sefior Lobato™.

64. El 2 de diciermbre de 1998, el testigo Edvalde Rodrigues
Francisco, se apersono a la Jefatura de Policia de Querencia del Norte, a
prestar declaracion testimonial en relacion con los sucesos, haciendo entrega
de dos casquillos usados de proyectiles calibre 38, un proyectil calibre doce sin
uso y un proyectil calibre 44 sin uso'™. Posteriormente, se recibieron tres
testimonios mas respecto de la rmuerte del sefor Garibaldi y sobre
eventuales autores intelectuales y materiales del operativo de desalojo, en
fechas 2 v 3 de diciembre de 1998". £l 3 de diciembre de 1998 el Jefe de
Policia de Querencia del Norte solicitd 1a prisién temporal del sefior Morival

Favoretto™,

65. El 9 de diclembre de 1998 el Ministerio Publico solicité la
realizacion de algunas diligencias, por ejemplo:  indiciar indirectamente al
sefior Morival Favoretto, efectuar ¢l reconocimiento de los vehiculos
identificados por los trabajadores rurales, realizar peritajes de la bala
encontrada en el cadaver del sefior Sétimo Garibaldi, recoger declaraciones
de empleados de Morival Favoretlo y otros posibles sospechosos y recoger
declaraciones de otros testigos que estaban presentes en la Hacienda San
Francisco el 27 de noviembre de 1998. En esa misma 0¢asion, el Ministerio
Publico se pronuncio favorablemente respecto de la posible prision temporal
del sefior Morival Favoretto®

oauto de levonbaniesto del lugar del orimen, anoexo 10 de la demanda
anexe 5o o domanda.

ARexas 2, 3y 4 de b demanda

Hoanaxe 12 de la damands

Y Anexo LG de ke demanda

Moanexos LBy 21 e I dernnda

TAnens 15, 19 20 v 22 de o demsndi.

Moapeaee 23 de 1 demanda
" ANGx0 24 de ia demanda
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66. El 14 de diciembre de 1998 la Jueza del caso denego la solicitud
de prision temporal del sefor Favoretto al considerar que los testigos
presentaban declaraciones divergentes®.

67. El 17 de diciembre siguiente, en atencion al pedido de [a Jueza
de la Comarca de Loanda, cl escribiente de policia Cezarr Napole&o Casimir
Ribeiro, agregd un documento de informacion al expediente de I3
investigacion policial.  El escribiemte refiere, sin indicar la fecha del
acontecirmiento, gue aproximadamente & las 6:00 horas de la mafiana, llegd
al lugar del crimen del sefior Garibaidi acompafiado de policias militares vy
constatd que las declaraciones de los testigos no haclan referencia 2 Ia
participacion de Ailton Lobato y Morival Favoeretto en el ataque a la Hacienda
Séio Francisco. De acuerdo con dicho funcionario publice, los testigos solo
mencionaron que la operacion fue realizada por hombres encapuchados, con
armas de grueso calibre, y que la Gnica sospecha correspondia al
reconocimiento de un camion Volkswagen blanco, el cual constantemente era
manejado por el capataz Ailton Lobato. El escribiente sefiala asimismo que,
ante dicho indicio, los policias resolvieron trasladarse a la Hacienda Amabay,
lugar donde encontraron el indiciado Ailton Lobato conduciendo una
camioncta, acompafiado de dos tractoristas, Este investigado, gue no tenia
licencia para portar arma, llevaba consigo un revolver calibre 38, que segin
@l era utilizado para defenderse de las amenazas de los trabajadores sin
tierra. Ailton Lobato, conforme al documento de informacion, fue cooperativo
con los policias, permitiendo requisas en su casa y ia hacienda, sin que
fuesen encontradas otras armas en estos lugares”’.

68. El sefor Cezar Ribeiro informd que, en la misma fecha, al
conducir en convoy con la familia del investigado Aillon Lobato y los dos
tractoristas que lo acompafaban, en la Hacienda Amabay, para evitar la
represalia de los integrantes del MST, habla acordado con los policias que
dispararia un tiro al cielo para avisarles que un vehiculo gue se encontraba
parado en la hacienda no ofrecia amenaza, Para tanto, el escribiente afirmo
haber utilizado et arma del indiciado Aillon Lobato™.

69.  Asimismo, el escribiente Ribeiro indictd que Ailton Lobato habria
sido victima de amenazas de muerte por parte de los trabajadores
acampados en la Hacienda San Francisco, hechos que fueron registrados en
el libro de ocurrencias de la Jefaturo de Policia de Querencia del Norte, a
finates de octubre de 1998. Conforme a lo expuesto por dicho funcionario
publico, Ailton Lobato decidid no iniclar una accion en contra de los
trabajadores para evitar mayores trastornos®®.

Hoanexg 2 e g gemande
o parecer del Mrnatorio Pubhice de 9 de diciirda e de 1998, anexe 4%
= rarecer del Ministorio Publicn de 9 de diciemben da 1908, anexo 4%

*Parecar dal Minstoo Publico de 9 de diciemihen da 1998, anoxo 45
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70.  El 9 de marzo de 1999, el indiciado Morival Favoretto presto su
primera declaracion ante la Jefatura de Policia de Loanda®™. Este negé las
acusaciones contra él formuladas, alegando que en ia fecha de los hechos se
encontraba en la ciudad de $Sao Bernarde do Campo, Estado de S&o Paulo,
acompafando su hermano, Darci Favoretto, en una consuita meédica con el
Dr. Flair Carrilho. Asimismo, afirmd haberse hospedado en la residencia de
su primo, Fduardo Minutoli Junior, v aportd al expediente de [a investigacion
un recibo del pago de la consulta, sin nimero de registro, firmado por dicho
médico, con fecha de 25 de noviembre de 19987,

71. El sefior Morival Favoretto sefialé en su declaracidn que, en
razon de amenazas de muerte contra ¢l proferidas por los trabajadores
rurales, la ultima vez que habia estado en su hacienda habia sido en agosto
de 1998, antes de la invasidn por los integrantes del MST  Ademas, sobre
jog dos wvehiculos identificados por los trabajadores en el ataque al
campamento, adujo que la camioneta F1000, de color negro, habia sido
vendida con anterioridad a los hechos, y el camidn VW 7100, de color blanco,
que pertenece a su sociedad, no se encontraba en la region de los hechos
cuando éstos ocurrieron®®,

72. lLa segunda declaracion de Morival Favoreito, realizada ante la
Jefatura de Policla de Sertandpolis, tiene fecha de 24 de marzo de 2000%. En
dicha oportunidad, el investigado reiterd la version de que no se encontraba
en la region de los hechos en fa fecha del ¢crimen. £n lo que respecta a los
vehiculos identificados por los trabajadores, declaro que la mencionada
camioneta FL000 habia sido vendida el 27 de agosto de 1998 a Carlos
Eduardo Favoretto da Silva, gquien la habfa vendido a Clidenor Guedes de
Melo, el 24 de noviembre de 1998; sin embargo, el Ministerio Publico no
realizo  diligencia alguna para confirmar esta informacion. Igualmente,
Morival Favoretto informo a la autoridad policial las direcciones de su primo,
Eduarde Minutoli Junior, v el medico Flair Carrilho.

73 El 28 de septiembre de 2000, Eduardo Minutoli presto
declaracién ante Jefatura de Policia de Sdo Bernardo do Campo, Estado de
Séo Paulo, afirmando que “su primo Morival Favoretlo estuvo hospedado en
su casa, en compania del hermano Darci Favoretto v la esposa de Darci, de
nombre Sandra Favoretto™. No consta del término de declaracion
informacion adicional, ni la fecha en que habria ocurrido la mencionada
visita.

nformicidn agregada o fa mvestigacion pokcral, apexo 23 de la demanda
Y oRecibo doopago de consulta médica, anexo 25 de i demanta

B pripnoen declaracion de Morival Favoretto, anexa 249 de lu desgmela .

S cpnunds declaracion de Morival Eavoratle, anexo 26 de la demanda

Hosugungn declsacion de Morival Favorette, anexg 20 de s demanda
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74, El 25 de julio de 2002, el médico Flair José Carrilho presentd
deciaracion ante la Tercera Comisaria de Investigaciones inter-estaduales, en
la ciudad de S&o Paulo, sefialando que asistia @ Darci Favoretto desde el afo
de 1994 y este realizaba consuitas médicas cada lres ¢ seis meses, siempre
acompaiiado de su esposa y otro familiar. Sin embargo, decltaré que no podia
confirmar la presencia de Morival Favoretto en su clinica el 25 de diciernbre
de 1998; asimismo, indico, que el recibo del pago de la consulta y la firma
presente en el mismo eran auténticos. Finalmente, adujo gue no podia
proveer mas informaciones relacionadas con el informe medico, por fuerza de
[as normas legales sobre el sigilo profesional™.

/5.  El 12 de mayo de 2004, el Fiscal Edmarcic Real, emitio
pronunciamiento favorable al archive de la Investigacion Policial 1P-178-98%,
Al exponer las razones de su pedido, dicho fiscal sefalo que: cuatro testigos
apuntaron la participacion de Morival Favoretto y Ailten Lobato ¢n el ataque a
la Hacienda San Francisco; los otros integrantes del MST no mencionaron en
sus declaraciones haber visto a dichas personas; el investigado Allton Lobato,
por ocasion de su delencidén de flagrante, se encontraba dirigiendose en e
sentide de la ciudad de Santa Cruz de Monte Castelo; los dos indiciados
nicgan la participacion en los hechos; el maédico Flair José Carrillho confirma
la presencia de Morival Favoretto en su consultorio en la fecha de los
hechos®'; el escribiente Cezar Napole&o Casimir Ribeiro relaté la divergencia
entre las declaraciones de fos tesligos; una persona cncapuchada efectuc el
disparo que causd la muerte de Setimo Garibaidi y ésta no se tratabs de
ninguno de los investigados; gue no se pudo identificar la persona que
efectud dicho disparo; que ésta no tenia la intencion de asesinar al sefior
Sétimo Garibaldi, toda vez que le disparé contra su pierna; y que no fue
comprobado que los vehiculos utilizados en ¢l ataque perteénecian a Morival
Favoretto.

76, El 18 de mayo de 2004, la Jueza Elizabeth Kather, del Juzgado
de Loanda, siguiendo el parecer de! Ministerio Pitblico, determiné el archivo
de la invesligacion por la muerte del sefior Sétimo Garibaldi®®. En contra de
tal decisién, la sefora Tracema Garibaldi, viuda del seAor Garibaldi, presentd
un “Mandado de Segurang¢a” el 16 de septiembre de 2004, solicitando la
reapertura de ia investigacion, o cual fue archivada con “absoluta susencia

** Declaracion do Eduasdo Minutol, anexo 27 da o domanda v Declaracion de Flair Tosd Carrillo, anexo 28
de g demands.

M parecer del Ministerio Pablice on Taver dol archivo de 13 invesliguown, con faocha de L2 e mavo de
2004, an virtud deta Falts Qe rruchss, anexo 33 de o demanddn

“UOApnnue esta infarmacion no surg de 1o pruebs puests aoe el nddion misnw indicd que no podia

contirenar 13 presencia del sefior Favolarto.,
T Decsion de ls juezn, anexo 24 de s doensands
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de fundamentos”, de conformidad con el articulo 93, inciso IX, de la
Constitucidn Federal®™,

77. El 17 de septiembre de 2004, el Tribunal de Justicia denegd
dicho recurso, afirmando no existir derecho definido vy cierto en favor de ia
aclora, habiendo la necesidad de profundizarse en el contenido probatorio, lo

461

que seria incompatible con el objeto y proposito "Mandado de Seguranga™.
Vii. FUNDAMENTOS DE DERECHO

A. Violacion de los derechos a las garantias judiciales y a la
proteccion judicial en relacion con la obligacion general
de garantizar los derechos humanos y el deber de
adoptar disposiciones de derecho interno (articulos 8.1,
25 y 1.1 de la Convencion Americana)

78. La Comision Interamericana sostiene que el Estado brasiiefio,
con posterioridad ai 10 de diciembre de 1998, incumplio su obligacion de
investigar efectiva y adecuadamenle el homicidio cometido contra el sefior
Setimo Garibaldi, en violacion de los articulos 8 v 25 de la Convencidén, en
relacion con el incurmplimiento del articulo 1{1) del mismo instrumento.

79. Segan el articulo 8(1) de la Convencion Americana,

[Lloda persona liene derecho a ser oida, con las debidas garantias y
dentro de un plazo razonable, por un juez o tribunal competente,
independiente e impaoarcial, establecido con anterioridad por fa {ey, en
la sustanciacidn de cualguicr acusacion penal formulada contra clla, o
para la determinacion de sus derechos y obligaciones de orden civil,
laboral, fiscal o de cualquier olro caracter.

80. A su vez, el articulo 25(1) de la Convencidn dispone que

[tJoda persona tiene derecho a un recurso sencille v tapido o a
cuaiguier otro recurso efectivo ante los  jueces o tribunales
competentes, que @ ampare contra aclos qgue violen sus derechos
fundamentales reconocidos por la Constitucion, la ley o la presente
Convencion, aun cuando tal violacidn sea cometida por parsonas que
actien en ejercicio de sus funciones oficiales.

81 Por su parte, el articulo 1(1) de la Convencidn establece que

"OUCF/AR. At 93 Unp tey complemgntang, de iniciative del Supremo Tribunal Fuderal, 1eguiard el
Estatuto de o Magesiratu g, observando los siguisntes principios: () IX - todos Ins juicios de los drgancs
dul Poder Judicial seein pablicos, v tundamardodos wedas sus decisiones, bajo peng de nulidad, pudiendo
fa dey. sioel interds pabhico 10 oxigiose, limitor & presencia, en delermnados actos, a las propiag partes y
sk almgados, o solaments o desros {3

"UTrdmite mocasal. anexo 35 de ks deesanicks.
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[1Tos Estados partes en [la] Convencion se comprometen a respetar los
dereches vy libertades reconocidos en alla y a garantizar su libre vy
plenc sjercicio a toda persona que este sujeta a su jurisdiccion, sin
discriminacién  alguna por motivos de raza, color, sexo, ldiorna,
rafigion, opiniones politicas o de cualquier otra indole, origen nacional
o social, posicion econdmica, nacimiento o cualguicr otra condicion
social.

82. De acuerdo con fo dispuesto en este ditimo articulo, los Estados
parte en la Convencion tienen la obligacion de investigar y sancionar a los
responsables de violaciones a derechos humanos, v en su caso, indemnizar a
jas victimas de tales violaciones o a sus familiares. En relacidén con las
normas convencionales anterlormente transzcritas, a2 Corte ha establecido
que

el Estado tene el deber de investigar las violaciones de los derechos
humanos, procesar a los responsables y evitar la impunidad. La Corte
ha definido la impunidad como ‘la falta en su conjunto de
investigacion, persecucion, captura, enjuicismiente y condena de 05
responsables de las violaciones de los derechos protegidos por o
Convencion Americana™ y ha sefalade que ‘el Estado tiene Ja
obligacidn de combatir Wal situacidn por todos los medios legales
disponibies ya que la impunidad propicia la repeticion cronica de las
violaciones de derechos humanos v la total indefension de las victimas
y sus fomiliares’®®.

83. La Comisién considera que la constatacion de que los hechos no
han sido investigados ni clarificades difigentemente y en consecuencia, los
respensables  de  violaciones a los derechos humanos no han  sido
identificados  mediante  una Investigacién  acuciosa, vy  ulteriormente
sancionados mediante actos judiciales en un proceso debidamente
substanciado, permiten concluir gue el archivo del caso sin debida
invesligacidn por parte del Estado constituye un incumplimiento de lo

establecido en el articulo 1.1 de la Convencién®’

84.  Asimismo, la Corte Interamericana ha determinado que la
obligacién asumida por los Estados de garantizar el libre y pleno ejercicio de
los derechos reconocidos en la Convencidn Americana significa gue:

Los Estados deben prevenir, investigar y sancionar loda violacion de
fos derechos reconocidos por la Convencion y procurar, ademas, el

5 Enoeste sentido, Corte LDH., Case de jos Mermanos Gomer Paguivauri. Sentencia de 8 de Julio de
200, Seie C No 110, pdre 148, Corte 1.0.H, Cesu "8 Comerciantes”  Soatencls de b de julio de 2004
Serie C Mo, 109, wirr 175; Corte LWL, Coso Admaca Velisquez Reparrcones, (art 63 1 Convencion
Americana sebre Dorechos Humanas), Sortencie de 22 de febiere de 2002, Serie © No. 91, parr. 64

Yoforte T DML, Caso Jeavan Tamayo. Reporaciones {at 631 Convenclon Amonicana sobre Derarlws
Huemannk). Sentencia ge 27 de noviembre de TS9E. Serie CNoo42; pdns 169y 1700

"gorle 1D, Cose Villagran Morales y ootros [Casg e los Nios de Bs Calle™). Sentenca de 19 de
povierbie de 1999 Serie C N0 G iy, 228

HORA DE RECEPCION DIC 24 10:37AM



045 LCHR [A026/055

000026

restablecimiento, si es posible, del derecho conculcado v an su caso, 1o
wparaci():} de los daitos producidos por la violaciéon de los derechos
humanos®®,

85. Ahora bien, la obligacion estatal de investigar no se incumple
solamente porque no exista una persona condenada en la causa o por ia
circunstancia de que, pese a los esfuerzos realizados, sea imposible la
acreditacion de los hechos. Sin embargo, para que los Organos de la
maquinaria internacional de proteccion puedan establecer en forma
convincente y creible que este resultado no ha sido producto de la ejecucion
mecanica de clertas formalidades procesales sin que el Estado busque
efectivamente la verdad, éste debe demostrar que ha realizado una
investigacion inmediata, exhaustiva, seria e imparcial®,

86. La Corte ha senalado también que:

£l Estado estd en ¢l deber juridico de pravenir, razonablemente, las
violaciones de los derechos humanos, de investigar seriamente con los
medios a su alcance las violaciones (ue se hayan cometido dentro del
ambito de su jurisdiccion a fin de identificar a fos responsables, de
imponeries las sanciones pertinentes y de asegurar a la victima una
adecuada reparacion’®. Si el aparato del Estado actua de modo que tal
violacion quede impune y no s¢ restablezca, en cuanto sea posiblie, a
la victima en la plenitud de sus derechos, puede afirmarse que ha
incumplido el deber de garantizar su libre v pleno ejercicio a las
personas sujetas a su jurisdiccion’.

87. Sobre la forma en que debe cumplirse la obligacion de
investigar, la Corle ha especificado gue:

La obligacion de investigar debe emprenderse con seriedad ¥ no como
tina simple lormalidad condenada de antemano o ser infructuosa.
Debe tener un sentido y ser asumida por el Estado como un deber
juridico propio, y no como una gestion de intereses particulares que
dependa de la iniclativa procesal de fa victima o de sus familiares o de
la aportacién privada de elementos probatorios, sin que la autoridad
publica busque efectivamente la verdad’™.

88. Asimismo, la Corte también ha establecido que:

" Corte 1D 1, Caso Veldsgues Rodriguez, Sentencia det 29 de ulio de 1988, pare 166

SUCIDH, Informe Angal 1997, Informe 55/97, Case 11137 Quan Carlos Aballn y nlros), Argenting, parr,
412 Sobre ol rmgme tama, ofr s CIEGL Informe Anual 1097, Informe 52747, Caso 11 218 (Arges Sequeirs
Mangas), Nicaragun, parrs, 96 y 47

Mg noty anterier, pir. 174 Ver tambidn Corte 1D H, Caso Godiner Crie, Sentencia del 20 da oncro
che 1OHS, par. 164

" Idem nota antedior, pArr. 166 Cosu Godfner Crue, pae 187

" fhidem, pare 177,
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En ef cumplimienlo de 1a obligacion de Investigar y sancienar [}, el
Estado debe remover todos fos obstaculos y mecanismos de hecho vy
de derecho que mantienen la impunidad, otorgar las garantias de
seguridad suficientes a los lestigos, autoridades judiciales, fiscales,
otros operadores de justicia v a los familinres de las viclimas, asi como
utilizar todas las medidas a su alcance para diligenclar el proceso”".

89. En base a lo expuesto, la Comision entiende que, una finalidad
elermental del todo proceso criminal es la de esclarecer ta verdad del hecho
investigado. La investigacion judicial debe ser emprendida de buena fe, de
manera diligente, exhaustiva e imparcial, y debe estar orientads a explorar
todas las lineas investigativas posibles que permitan la identificacion de los
autores del delito, para su posterior juzgamiento y sancion.

90. EI Manual para la prevencion e investigacion eficaces de [as
gjecuciones extralegales, arbitrarias o summarias, adoptado por el Consejo
Economico y Social de Naciones Unidas mediante Resolucion 1989/65, provee
elementos basicos que se requieren en un caso en que se ha producido una
muerle sospechosa’:

a. el propésito de la investigacion debe ser determinado por la
causy, forma y momento de {2 muerte, la persona responsabie vy las
practicas y procedimientos gque pueden haberla provocado;

3. adicionalmente, las autoridades deben llevar a cabo una
autopsia adecuada, compilar y analizar todo el material y la
documentacion probatoria a su alcance, asi como también tomar todas
las declaraciones de los testigos correspondientes.

91. La Comisién estima que la deficiente actuacion de las autoridades
estatales, vista en su conjunto, ha creado una falla de investigacion y por lo
tanto, de esclarecimiento de los hechos, persecucidn, captura, enjuiciamiento
y condena de los responsables del homicidio del sefior Sélimo Garibaldi.
Después de casi diez afios de éste, no se ha identificado v sancionado a los
responsables, y por ende, los familiares del sefior Sétimo Garibaldi no han
podido obtener justicia ni promover un recurso con el objeto de obtener una
compensacion por los dafos sufridos.

92. Al aplicar las anteriores consideraciones al presente caso, debe
resaltarse que al 10 de diciembre de 1998, fecha en gue Brasil aceplo la

" Corte LML, Caso Carpio Nicolle y olrig. Sentencia de 22 de noviembre de 2004 Sae C o 117, pdn
134

T Intew oo, CIDH, Indormwe N© 10/9%, Caso 10,580, Maowyd Stalin Boldios, Ecuador, Irfenme Anuad de [h
CIDH 109%, OEA/Ser L/V/TE 01, Do 7, rev. 2, 3 de abiit de 1998, pare s 32 a 34; Infoime B9 55797, tos
11137, hean Curloy abelly y olios, Argenting, Darrg 413 0 4247 @ Iifoims N° a9y, Coso 11,411, “Ligto
Morshe", Moxjco, Informe Anunl de s CIOH, 1997, QEA/Soer L/VITTOE, Do, 7, reve, 13 ¢e abrit de 1996
pans 109 allk
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campetencia contenciosa de la Corte, la investigacion por et homicidio del
sefor Setimo Garibaldi acababa de ser abierta (27 de noviembre de 1998) vy
que, desde entonces y a pesar de que existen diferentes elementos
informativos - como que los ocupantes de la hacienda supieran de antemano
que se iba a realizar la accidon, la identificacion efectiva de al menos dos
personas que conformaron el grupo encargado del faliide desalojo, asi como
la informacion respecto de quiénes tendrian un interés directo en la
realizacion del operativo de desalojo y pudieron haberio ordenado- ¢l Estado
no ha efiminade los obstdculos ni ha actuado diligentemente con el objeto de
romper |la barrera de impunidad que caracteriza este caso.

93, La investigacidn respectiva fue abierta para investigar a
cualesguiera autores materiales e intelectuales del homicidio del sehor
Setimo Garibaldi. Sin embargo, se diligenciaron pocas gestiones y no se

indagd sobre la intervencion de multiples ejecutores materiales en diferentes
grados de autoria. Tampoco se considerd en un marco solvente la teoria de
que el hecho hubiera sido previamente planificado, ni sobre los autores
intelectuales del mismo. Lo anterior, aunado a que los ocupantes de Ia
Hacienda conocian de los planes de desalojo con anterioridad al mismo y a
que el &stado incumplid con su deber de prevenir los acontecimienlos de ese
dia v especificamente, la muerte del sefior Sétimo Garibaldi.

94. En el presente caso, las ausentes investigaciones proveen una
flustracion clara de la desidia con la que actud el Estado brasilefio,
contribuyendo al encubrimiento de los responsables. La informacién con que
conté el Estado desde el inicio de su investigacidon debid significar la adopcion
de ciertas medidas minimas de investigacién que no constan en el expediente.

Q5. Las deficiencias del proceso interno incluyen que se dejara de
ordenar y practicar pruebas esenciales, ast como actos de minima diligencia en
una investigacién, a pesar de que existen testimonios de varios sujetos que
presenciaron los hechos, siendo de manera efectiva identificados como dos
componentes del grupo armado que perpetrara la operacion; y que la policia
conocio del mismo a tan solo horas de sucedido. Asimismo, debe mencionarse
que desde el 2 de diciembre de 1998, el testigo Edvaldo Rodrigues Francisco,
se apersono a la Jefatura de Policia de Querencia del Norte, a prestar
declaracion testimonial en relacién con los sucesos, haciendo en la ocasion
entrega de dos casquillos usados de proyectiles calibre 38, un casquillo de
proyectll calibre doce sin uso y un proyectil calibre 44 sin uso ",

96. Al respecto, puede observarse —a manera de ejemplo- que:
a) A pesar de gue las declaraciones testimoniales afirman que las

dos personas identificadas- Morival Favoreito y Ailiten Lobato- portaban
armas el dia del homicidio del sefor Sétimo Garibaldi, no hicieron

oAnexos 18y 21 de |y demandn
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mayores estudios respecto de su uso ni se flevaron a cabo pruebas
balisticas respecto de eslas dos personas;

b) No se incautd el arma homicida ni se hicieron mayores gestiones
para encontrarla, asi como tampoco se incauto fas armas que portaban
las dos personas identificadas en el desalojo forzado;

c) No se indagé al sefior Morival Favorelto respecto de su arma y el
uso dado en ninguna de las dos ocasiones (9 de marzo de 1999 y 3 de
marzo de 2000) en que presto declaracion;

d) No se indagd a Ailton Lobato puesto que c¢ste, a pesar de haber
sido detenido en flagrancia, no rindid declaracion alguna;

@) No se confronto al sefior Aillon Lobato frente a las declaracion
rendida por el sefior José Aparecido de Paula, quien afirmé que el sefior
Lobato le habla informado sobre el plan de desalojo;

£} Contando los investigadores con el arma calibre 38 encontrada
en poder de Ailton Lobato, no consta que se haya llevado a cabo una
pericia tendiente a cotejarla con los dos casquillos de proyectiles calibre
38, que fueran entregados a la policia el 2 de diciembre de 1998;

g) No se indago a las dos personas identificadas respecto de quiénes
eran los demas participantes en ¢l desalojo;

h) No se pregunto a los otros co-propietarios de la Hacienda acerca
del desalojo y el grupo de participantes en el mismo;

i No se investigd respecto de los vehiculos que participaron en el
operativo y fueron reconocidos por los trabajadores con posterioridad a
las declaraciones del sefior Morlval Favoretto, el Estado se conformd con
fa presentacion de un documento privado de compra-venta sin
investigar sobre el uso efectivo de los vehiculos por los acusados
durante el hecho ~como indicaron log lestigos- ni gestién alguna sobre
la veracidad de ia venta y lraspaso;

1) No se solicito analizar la historia médica de Darci Favoretto para
determinar si efectivamente ¢l seffor Morival Favoretto y su hermano se
presentaron al medico ese dia, posibilidad que existe en el Estado ante
la excepcidn de “justa causa”; ni se realizd un peritaje grafotecnico del
recibo de la consuita;

i) No se interrogd a todos los lestigos, entre otras diligencias,
tomando en cuenta las nuevas perspectivas y posibilidades que ofrecia
la investigacion a partir de la determinacion especifica de dos de los
Inveolucrados, vy
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1 No existen pruebas que demuestren que &l Estado haya
desplegado alguna diligencia tendiente a subsanar las deficiencias

investigativas.

97. En casos como el presente, la Comision ha aplicado en sus
precedentes constantes y uniformes’™, los criterios establecidos por las
Naciones Unidas, destinados a establecer si un Estado ha dado cumplimiento
a su obligacidn de investigar en forma inmediata, exhaustiva e imparcial 1ag
ejecuciones sumarias de personas que estuvieran bajo su jurisdiceidon’:

98. Al respecto, los Principios relativos a una eficaz prevencion e
investigacion de las ejecuciones extralegales, arbitrarias o sumarias
establecen que

9. Se procederd a una investigacion exhaustiva, inmediata e imparcial
de todos los casos en que haya sospecha de gjecuciones extralegales,
arbltrarias ¢ sumarias, induidos aqueélles en los que las quejas de
parfentes u otros informes fiables hagan pensar gue se produjo una
muerte no debida a causas naturales en las circunstancias referidas.
Los goblernos mantendrdn organos y procedimientos de investigacion
para realizar esas indagaciones. La investigacién tendra como objetivo
determinar la causa, 12 forma y el momento de la muerte, la persona
respongable y e! procedimignto o practica que pudiera haberla
provocado. Rurante la  investigacion se  realizard una autopsia
adecuada y se recopilardn y analizardn todas las pruebas materiales vy
documentales y se recogeran las declaraciones de los testigos. La
investigacion distinguiré entre la muerte por causas naturales, 1o
muerte por accidente, ¢l suicidio y el homicidio.

£-]

11. En jos casos en Jos que los procedimientos de investigacion
establecidos resulten insuficientes cdebido a la falta de compelencia o

oo, Infonme NP 2202 Caso 11507, Brasih 28 de febroro de 20020 Pares a6 al 51, Informe Ne
1a0/99. Caso 10,488 El Salvador. 22 de dicicmbn o de 1999 Parrs. 173 of 176 Coso NY 10580, Feundar,
pares 37-34; Inforre NY 95/07, caso 11 137, fvgenting, 18 de noviembre de 1997, pdirs. 423 o A4,
[nforru N% 65/99 Caso 10228, Marndndesz Vayiquee, B Salvador, pdres 62 y sig .

oManual e tas Nadciones Unklss para una efecliva provencion o invoestigacion de cjecuciones extra
legales, acbilrarads y sumarias - ST/CSDHA/Z - 1991 1. Est@ndarns Internacionales on Materia de
Derechos Hutsonos, [ 13 elaboracidn de Estiindares foternaclonales jiea una electiva prevencldn e
wvistigacion de  ejecuniones oxira Jegales, arbitrarias vy sumarias UL Protocolo Modelo pista la
investignoon de ejecucinney exirn legales arbiteariags y sumarias (Profoenio de Mlonesnia). Frincipios para
uny efechiviy Prevencion e Investigaoion de Blecuciones Extra feqales, Arbitrariass y Surnarios, adoptadas
oot Recomendadion del Consejo Ewondrmcn v Soclal por resolucion 1989/65 dat 24 de mayn de 1989
Progncoio Modefo para Lo Investigacidn Forense de muertes sospechosas oe habarse proguQdde por
vinlacidn de tos Derechos Humanos. Oficing del Alty Contisionadn parg fos Rercchos Humanos o s
Nacignes Unidas. Proyeclo MEX/OO/AMH/LO. Primers Fase del Progroma de Cooperacidn Técnica paen
Méwica. Elobotode por: s Eondeirider - Equipo Argoenting de Antiepologia Forense. Matls Crisling cha
Mangoaca - Iastituto Nacioni de Moticing Leyal de Portugal
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de imparciaiidad, a la importancia del asunto o a los indicios de
existencia de una conducta habital abusiva, asi como en aqueilos en
los que se produzcan quejas de la familis por esas insuficiencias o
haya otros motivos sustanciales para ello, los gobiernos llevaran a
cabo investigaciones por conducto de una comision de encuesta
independiente o por otro procedimiento analogo. Los miembros de esa
comisidn serdn elegidos en funcidn de su acreditada imparcialidad,
competencia e independencia personal. En particular, deberan ser
independientes de cualquier institucion, dependencia o persona que
pueda ser objeto de la investigacion. La comision estard facultada pars
obtener toga la informacion necesaria para 19 investigacion y 1a llevara
a cabo conforme a lo establecido en estos Principios

[

18, Los gobiernos velardan por que sean juzgadas las personas que ia
investigacion haya identificade como participantes en  ejecuciones
extialegales, arbilrarias o sumarias, on cdalquigr territorio bajo su
juriscicclon. Los gobiernos haran comparecer 2 esas personas ante 1a
justicla o colaboraran para extraditarlas a olros paises que se
propongan someterlas 2 juicio. Este principlo se  aplicard  con
independencia de quienes sean los perpetradores o las victimas, del
lugar en que se encuentren, de su nacionalidad, y del lugar en el que
se cometio el delito.

T

99. No consta gque en el curso de fa investigacion se haya verificado
el lugar buscando restos de proyectiles, que pudieron haberse encontrade en
la geografia del sitio (paredes, en el suelo, et¢.). Un andlisis de los residuos
nitrados en la ropa del Sr. Aillton Lobato, debié de haberse llevado a cabo
iuago de su aprehension en fecha 27 de noviembre de 19987, con 1o cual se
habria podido indicar mediante analisis quimicos, si efectud algun disparo y
otros elementos. Se omitio la colecta de todo tipo de evidencias de origen
quimico. Ocurrido un delite, suelen quedar en el sitio del suceso, una
cantidad variable de evidencias (manchas de sangre, pelos, particulas de
polvora, etc.) que analizadas guimicamente, pueden otorgar una valiosa
informacion para el esclarecimiento de un hecho delictive™. En esta situacion
parlicular, especialmente debid de haberse indagado sobre residuos
provenientes de la deflagracion de la pélvora.

100. Efinforme del examen del caddver sigue un patron adoptado en
la gran mayoria de los estados brasilefos, afectado por influencias técnicas
negativas, gue se basan en la falta de los materiales mas simples en la
operacion, y en el ne haberse realizado examenes complementarios

™AL de prision. anexa & de B demanca

OoMutaties Mutandis Manual de las Naciones Unidas para ung ofectiva provencion e investigacién de
ejecuciones exlrg logsios, abitraring ¥ sumarigs. Prolocolo Modslo para la vestigacion de sjocuciones
pulrg jogales arbitarips vy sumarias (Protocolo de Minnnsotn). Princiags para und sfectivi Prevenuidn o
Investigacion de Ejecunones Extra legalas, Arbitrarias v Suinarias, Protocelo Modelo pae 1o Thvesligacios
Freeise do mwertes sospachosss de haborse producido por vielacion de os Delechos Humsnos
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absolutamente necesarios, como seria el examen radiografico. Por otro fado,
sélo un perito médico forense suscribid el dictamen necroscopico, hecho que
demuestra la falta de recursos humanos en el Instituto Médico Legal, y en el
mismo no se incluyd informaciéon necesaria respecto de la trayectoria,
distancia, sentide de 12 bala aque le causd la muerte al sefior Sétimo
Garibaldi"®. Estas omisiones no fueron corregidas por el Estado durante el
transcurso de la investigacion.

101. El inicio del procedimiento empleado en ei caso, disto de
slquiera aproximarse a cuanto indica la formalidad requerida para la
investigacion de ejecuciones extrajudiciales, y se reprodujo a o largo de ia
investigacion. De esta forma, en el proceso investigativo, en base a una
supuesta pobreza y discordancia en la narracion de los hechos por los
testigos, no fueron tenidas en cuenta las numerosas declaraciones de
personas que presenciaron los hechos®. Lo anterior a pesar de la notoria
uniformidad de déstas, en cuanto hacen al detalle con que se describen los
altimos momentos que vivio el sefior Sétimo Garlbaldi, narradas por las
personas que se hallaban presentes en {a operacion extrajudicial de desalojo.

102. Al respecto, debe destacarse por eiemplo el pasive rol de ls
Fiscalia respecto de Ja investigacion relativa al uso de armas y vehiculos.
Respecto del uso de vehiculos las autoridades dan como un hecho el alegato
del co-propletario de la haclenda respecto de la venta de los mismos; sin
investigar sobre el uso efectivo de esos vehiculos por los implicados antes y
durante el hecho -que es lo que sostienen los testigos-, ni chequear sobre la
veracidad de {a venta, su registro en agencias publicas o su fecha cierta, por
ejemplo.

103. El rol pasivo de la fiscalia fue evidente en todos los aspectos de
la investigacidn, la escasa actividad probatoeria se limitd a tomar como vailida
la prueba de descargo aportada por los imputados sin verificarla plenamente.
Asimismao, teniendo informacion provista por testigos presenciales del hecho
que indicaban a los imputados, habia elementos suficlentes como para
continuar la investigacion, y eventualmente el proceso en un juicio, en lugar
de archivarlo sin acusacidn alguna ni diligencias minimas.

104. Para desechar cuanto fuera expuesto en las numerosas vy
coincidentes pruebas testimoniales™, los invesligadores se valieron de una
supuesta incongruencia ¢n las mismas, que prima facie no existe, pues se
describe claramente las circunstancias de la muerte del sefior Sétimo
Garibaldi, y se identifica a dos personas como integrantes del grupo armado.

I, dndorme NY 23702, Cauo 11,517, DINIZ BENTO DA SILVA, sohro el BRAGH, of 28 de felnen do
200

" pectoracionas de testigos, anexos 2, 3, 4y 173 de fa demondn

M meckiraciones de teulinos, anexos 2, 3, 4y 173 de Ja demanda
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Una adecuada investigacion sobre los mismos, hubiera arrojado mayores
resultados en lo que hace a la investigacion penal.

105, En virtud de lo expuesto, la Comisidn concluyoé en su informe de
fondo y lo reitera en su demanda, que ios responsables de |a investigacion no
la flevaron a cabo de manera diligente, pues hubo una falencia patente en lo
gue hace al examen del lugaer, el recabo de evidencias, la pericia forense,
balistica y las obligaciones de investigacién subsiguientes. En relacion a ello,
la Corte Interamericana de Derechos Humanos, ha sostenido que:

Lo decisivo es dilucidar si una determinada violacién a los derechos
humanos reconocidos por la Convencién ha tenido lugar con el apoyo o
la tolerancia del poder publico o si éste ha actuado de manera gue la
trasgresion se haya cumplido en defecto de toda prevencion o
impunemente.  En delinitiva, de lo que se trota es de determinar si ta
violacion de los derechos humanos resulty de la inobservancia por
parte del Estado de sus deberes de respetar vy garantizar dichos
derechos, que le impone el articulo 1.(1) de la Convencién™.

106. En el presente caso, han transcurrido nueve afos desde que
tuviera lugar el crimen, existiendo una tolal impunidad Este retardo,
negligencia y obstaculizacidn en la investigacicn configura la dificultad de que
sancion © resarcimiento puedan conseguirse, pues la invéstigacion fue
archivada. La Comision considera que el sistema tanto investigativo como
punitivo penal interno, en este caso fueron ineficaces, en razon de la
negligencia u omision de los responsables.

107. ElI Estado, en lugar de efectuar una invesligacion seria vy
exhausliva y extremar los esfuerzos en la individuatizacion, enjuiciamiento y
sancion de todos los responsables por el homicldio, se lmitd Gnica vy
exclusivamente a indagar la participacion de las dos personas identificadas,
sin hacer gestiones para la determinacidon de mas participantes o la busqueda
de la verdad real respecto de todos los parlicipantes en el desalojo y sus
diferentes grados de responsabilidad. Ello, impidio que se determinara los
autores materiales o intelectuaies de los hechos, procediéndose a su
juzgamiento y condena, lo cual del mismo modo impidid {a procedencia de la
accion clvil de reparacion para la parte lesionada, en virtud de gue en aste
tipo de casos el resultado de ta accidn penal debe tener lugar primeramente.

108.  En conclusion, luego de nueve afios desde el homicidio del sefior
Sétimo Garibaldi, persiste la situacion de f{otal impunidad de su muerte. La
obligacién estatal de investigar y sancionar las violaciones a los derechos
humanos debe ser emprendida por los Estados de manera seria. La Corle ha
sefialado al respectoe que

Care IDH, Casp Velawuez Rodriguez, Sentencia da 29 de julio de 1988, pdrr. 173
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[e]n ciertas circunstancias puede resultar dificii la investigacion de
hechos que atenten contra derechos de la persona. La de invastigar
as, como la de prevenir, uha obligacion de medio o comportamiento
gue no es incumplida por el solo hecho de que la investigacién no
produzca un resultado salisfactorio. Sin embargo, debe emprenderse
con seriedad y no como wuna simple formalidad condenada de
antemano a ser infructucsa. Debe tener un sentide y ser asumida por
@l Estado como un deber juridico propio y no como una simple gestidn
de intereses particulares, que dependa de la iniciativa procesal de la
victima o de sus familiares o de lz aportacion privoda de elementos
probatorios, sin que la autoridad publica busque efectivamente la
verdad. Esta apreciacion es valida cualquiera sea el agenle al cual
pucda eventuaimente alribuirse la violacion, aun los particulares,
pues, si sus hechos no son investigados con seriedad, resultarian, en
cierto modo, auxiliados por el poder plblico, lo que comprometeria la
responsabilidad internacional de! Estade™

108. La mencionada obligacién de investigar y sancionar violaciones
de los derechos protegidos por la Convencidon requiere que se castigue no sélo
a los autores materiales de los hechos violalorios de derechos humanos, sino
también a los autores intelectuales de tales hechos™. En contraste con esta
obligacion, ef procedimiento policial y judiciat adelantado por las autoridades
policiales y judiciales brasilefias adolecio de graves falencias investigativas.

110. La Corte ha reiterado en varias ocasiones que toda persona,
incluyendo a los familiares de victimas de graves violaciones de derechos
humanos, como parte del derecho a la proteccion y las garantias judiciales,
tiene el derecho a la verdad. De acuerdo con las premisas supra enunciadas,
los familiares de Sétimo Garibaldi tienen derecho a que se lleve a cabo, en
relacion a los hechos y sujetos que involucraron su muerte, una investigacion
judicial a cargo de un tribunal que se encargue adecuadamente de establecer
la verdad de los hechos, proveer justicia y castigar a los responsables. Esla
facultad emana de la obligacion del Estado de “investigar seriamente con los

M Late LD, Caso Myrna Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serio ¢ No. 101, pore,
272 Case luan Humberto Sanchor. Sontencia de 7 oe junio de 2003, Sonie © No. 44, pirr 86, Por su
parte, lo Corte Constitucional Colomhiana ha seialade gue "o ol derechn intemagcionad se ha consilorndo
coma insuficiante para Iy proteccidn ofocuva de los derechog hapanag, que 5¢ otorgue a los victhmas y
perjudicndos tmcamente @ indempizacion de los periuicios, come quiera gue Ia vendad vy to justicia son
NECESArion PR ote cn una sociedad no s@oepitan lays situacionas que genersron wolacionas graves o ios
derachas bumanns y, sdemds, porgue o ieconociniento de 1o dignidad intrinsoen vy de los derschos
aalies @ inaliennblos de Todos los serss bumanos, crige gque 105 recarsos judiciates disefiados por ios
Estadns estén orentados hocia ung reparacidn mtegral a las viclimas vy periudicads, que comprenda uha
internnezacion econdmica y, ¢l accesn a In justivia para conocer o verdad sobre o osurricdlo y e buscar,
por vias institucionales, la spncion justs de los responsabins.” Sentencin C.228702 de 3 de alrd do 2002

* La Corte ha sedfalado, por ejemplo, gue "La Convencion Americansg garantiza & tads persona el accesn a
In uslicia pora hacer volin sus derechos, recavendo sobre jos Estados Partes los deberes de prevenir,
investigar, dentificar ¥ sancionar a loy sutorgs intelnctuates y encubrideres de vielaciones de los derechos
leivanns™. Corte LOK, Case el Tribunal Constitieinnal. Sentencle dal 29 de septicmbre de 1999, Serie
CONR 7L, pder. 1230 Cfr, Corte T.0.H., Caso Myrpa Mock Chanyg. Sentencl de 25 de novigmlse de 2003,
St CNOL I0T, parr. 275, Caso Juan Bumbetp Sdncher. Sentencia J¢ 7 de junio de 2003, Serie C NO.
', e 186, Caso Blake, Reparaciones, Sentencia (o 22 de aners de 1999, Sarie C ND 48, pdre 65,
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medios @ su alcance las viofaciones que se hayan comelido dentro del ambito
de su jurisdiccidn e fin de identificar a los responsables, de imponerles las
sanciones pertinentes y de asegurar a fa viclima una adecuada reparacion™,

111. Es por ello, que la Comision considera que como los hechos
desde el 10 de diciembre de 1998 vy hasta la fecha se encuentran impunes,
sin que los familiares de Sétimo Garibaidi puedan lograr la reapertura del
proceso de investigacién, la configuracion de la situacion lleva a determinar
que existen en el proceso claros elementos de prueba indiciaria, de que la
actividad procesal investigativa fue ineficaz.

112.  Si el aparato del Estado actua de modo que tal violacion quede
impune y no se restablezca a las victimas, en cuanto sea posible, en la
plenitud de sus derechos, puede afirmarse que ha incumplido el deber de

garantizar su libre v pleno ejercicio a las personas sujetas a su jurisdiccion®.

113, En tal sentido, no debe olvidarse que la impunidad, en opinién
del Relator Especial de Naciones Unidad para Ejecuciones Extrajudiciales,
Arbitrarias y Sumnarias "continua siendo la causa principal por la que se
perpetian y alientan las violaciones de los derechos humanos vy, en
particular, las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias"™.

114, En conclusidn, la obligacion de los Estados de  utilizar
diligentemente todos los medios a su disposicion para realizar una
investigacion seria y efectiva dentro de un plazo razonable, que sirva de base
para el procesamienteo, esclarecimiento de los hechos, juzgamiento y sancién
de los autores materiales e intelectuales de toda violaciéon de los derechos
protegidos en la Convencion Americana Al respecto, [a Corte
Interamericana ha senalado que la obligacion de investigar debe cumplirse

con seriedad y no come una simple formalidad condenada de
antemano a ser infructuosa. Debe tener un sentido v ser asumida por
el Estado comio un deber juridico propio y no como una simple gestion
de intereses particulares, que dependa de la iniciativa procesal de la
victima o de sus familiares o de la aportacion privada de clementos
probatorios, sin que la autoridad publice busque efectivamente ia
verdad™.

" Corte 1D R, Caso Veliznuer Rocdrigues, Seontencla del 29 de juliv de 1988, pduami 74 Caso Goditnes
Crer, Sentengin del 20 de enero de 1980, pairafo |84,

M Corte 1DH, Cago Juan Hurmberta Sgncher. Sendancia de 7 de Jinia de 2003, Sorie C No 1d4, plir, 142

o informe del Relator Espectnl de Naciones Unidas sobre Flacociones Extrojudiciales, Suwinarias o
Albitrariag, Sefior Barce Waly Ndigyw, 0drr s 46 y @1 enfasis aitodido

" Corte 1OV, Case 1Y Comerciantos”. Sentencia de 5 e julio de 2004 Sorie © No 109, pérr. 184;
Corlle 1D H L Cavo Myrna Mack Chang  Sentencia de 25 ¢e noviembre Jo 2003 Serde C Noo 103, parr.
270
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115. Consta en aulos, que han transcurride nucve anos desde la
aceptacion de campetencia de la Corte por parte del Estado y sin embargo, el
delito investigado se encuentra impune, habiendo transcurrido un plazo mds
gue razonable sin gque los organos internos del Estado responsables de la
investigacion, juzgamiento y sancion de los hechos den resullados. La Corte
Interamericana de Derechos Humanos ha dicho que el plazo razonable
establecido en el articulo 8.1 de la Convencidon noe es un conceplo de sencilla
definicion y ha trazado una serie de pardmetros a tener en cuenta al
momento de efectuar |a evaluacion del concepto de referencia, dentro del
cual se desarrolla el proceso, que son: la complejidad del asunto; la actividad
procesal del interesado; y !a conducta de las autoridades judiciales™.

116. En este sentido, la determinacion de en qué consisle el término
"en un plazo razonable" debe hacerse teniendo en cuenta las particularidades
de cada caso. Para el efecto, |a Comision sopesd las pruebas acompaiadas a
la peticidn v las informaciones adicionales remitidas, en especial desde el 10
de diciembre de 1998 hasta el archivo de la investigacion policial por la Juez
de le Comarca de Loanda de 14 de junio de 2004, con lo cual quedo vedada
la probabilidad de que s¢ prosiguiera con el proceso investigativo, puesto que
el impulso de la misma reside exclusivamente en ta Policia Civil, por expreso
mandato constitucional.

117. Es por ello, que la Comisidon considera que como los hechos se
encuentran impunes, sin que haya habido posibilidad de que los familiares
del senor Sétimo Garibaldi pudieran logar la reapertura del proceso de
investigacion, la configuracién de la situacion lleva a determinar que existen
en el proceso claros elementos de prueba indiciarla, de gue la actividad
procesal investigativa fue ineficaz v demorada. Ni las caracteristicas del
hecho, la condicion personal de los implicades en el proceso, el grade de
complejidad de la causa, o la actividad procesal de los interesados,
constituyen  elementos  que  excusen el retardo  injustificado de la
administracion de justicia que tuvo lugar en el caso.

118. La Comlsién considera que la demora y la falta de debida
diligencia en el proceso de investigacién y recoleccidn de evidencia esencial,
sin la cual los procesos judiciales no podrian llevarse adelante, en la que ha
incurrido  Brasil, caracteriza una violacion & los articulos B y 25 de la
Convenciébn Americana, en relacion con el articulo 1(1) del mismo
instrumento®™. £n consecuencia tomando en cuenta que, segun ha declarado
la Corte,

™ Corte 1 D M., Caso Genee Lacayo, Sentencla tlal 29 de encro de 1997, pdrr. 77

" Lp CIDH invora o respeclo 1 jurisprocencia establecicn por fa Corte, por ejemplo, on ef case Viiagran
Morates, en donde A¢ sefiald gue Yl esolirecimients de sloel Bstado ha vielado o 0 sus obllgaciones
mternacionaies por vietud de Jos aohuaciones de sus drgones judioinies, puedo conducir A que al Tribunal
[ Corte Ihraramericany] deba ocuparse de examinar los jespectivos procesas Inlernos” v gus “Para tales
clectoy, dadis as especificidades del ciso y lb naturstezi te tag infracciones alegadas por 18 Comisian,
Conte {Interamericani | debe @fectunn un examen det conjunte de las acluaciongs judiciateg inlernas para
obtener una percepcitn integeat de teles actuagiones, y estabiecer i resulta o na evidonte que dichas

HORA DE RECEPCION DIC. 24 10:37AM




0.8 ICHR

<D
<D
<D
<D
G2
=3

[e]t Estado parte de la Convencidn Americana tiene el deber de
investigar las violaciones de los derechos humanos y sancionar a las
autores y a quienas encubran dichas violaciones. Y toda persona que
se considare victima de éstas o bien sus familiares licnen derecho de
acceder a lo justicia para conseguir que se cumpla, en su heneficio y
en el del conjunto de la sociedad, ese debor del Estado™

1106, La Comision considera gue es fundamental gue el Estado cumpla
con su deber de evitar y combatir la impunidad™, porque la revelacion
ptiblica v completa de la verdad es el primer requerimiento de la Justicia®.
En consecuencia, solicita a la Corle gue declare gque la Republica Federativa
del Brasil es responsable por la violacion de los derechos a que se hace
referencia en esta demanda.

B. Incumplimiento de los articulos 1.1, 2 y 28 de la
Convencion Americana.

120. El arliculo 1.1 de la Convencion Americana establece que los
fstados partes se comprometen a:

respetar los derechos v liberlades reconocidos en eila y a garantizar su
libre v pleno cjercicic o loda persona gue esté sujeta a su jurisdiccion

121, A su vez e articulo 2 sefiala:

si en el ejercicio de los derechos vy libertades menclonados en el
arficulo 1 no estuviere ya garantizado por disposicioncs legistativas o
de olro cardcter, los Estados partes se comprometen a adoplar, con
arregio a sus procedimientos constitucionales v a las disposiciones de
asla Convencion, las medidos legistativas o de otro caracter que fueren
necesarias pata hacer efectives tales derechos v libertades.

122, Como ha sefalado {a Corte Inleramericana;

conforme a! articulo 1{1) es ilicita toda forma de ejercicic del poder
pubfico que viele los derechos reconocidos por la Convencion, En tel
sentido, en loda circunstancia en la cuat un drgano o funcionario del
Estado o de una inztilucion de cardcter publico lesione indebidamente

acluagiones contravianan los estandasres sobre deber de investiyar vy derecho a ser oido y a un recurso
efective gue cmergen de 1os articelos 10, By 2% de [p ConvenciGn®. Carte LD, Caso ¢ fuy "Nifios de la
Gl (Villagran Morales y olros), Sentenad de 19 de noviembre de 1989, Serle O NO 63, pidrrs 222 y
.04

Fore 1D HL, Caso Bulocp Sentencla oe 30 de septigmbre de 2003, Serie G MY 500, phre, 110,

M Carte 1 DML, Case Truilo Oroza Repwrpoionas Sentencin ol 22 0o fobraro de 2002, Serie € 8% 91, parr.
bS]

UTICN Sl 2199378,
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uno de Ltales derechos, se esld ante un supuesto de inobservancia del
deber de respeto consagrado en ese articulo®™.

123, En la especie {a Comisién ha demostrado gue el Estado brasilefico
incumplio su deber de respetar los derechos protegidos por los articulos 8 v
25 de la Convencion Americana, incurriendo al tiempo en incumplimiento de
sus obligaciones bajo el articulo 1.1 del {ratado, en perjuicio de las victimas.

124. La segunda obligacion prevista en el articulo 1.1 es la de
garantizar el libre y pleno ejercicio de los derechos y libertades reconocidos
en la Convencion. La Comisidon considera que el Estado, al violar en perjuicio
de fas victimas el derecho a las garantias judiciales y a la proteccion judicial,
incumplio la obligacion de garantizar el ejercicio libre vy pleno de los derechos
de ias victimas.

125. Por otro lado, e! articulo 2 de la Convencion Americana explicita
y desarrofla un ambito de la obligacion general de respeto y garantia
contenida en su Art. 1(1)". En efecto, el deber de adoptar disposiciones de
derecho interno exige de los Estados Parte no solo el dictado e
implementacién de medidas de cardcter legislativo, sino también de todas
aquellas medidas que resulten necesarias para asegurar el pleno y efectivo
goce de los derechos y libertades garantizados por la Convencion Arnericana
a todas las personas sujetas a su jurisdiccion (effet utile)”’.

126. En relacidn con lo sefialado por el articulo 28 de la Convencién,
resulta preciso manifestar que, con independencia def reparto interno de
competencias, Brasil debio adoptar medidas adecuadas para que Sétimo
Gartbaldi no fuera muerlo por un grupo armado al servicio de hacendados del
Estado de Parana, que intentaba practicar un desalojo clandestine. Asimismo,
era imperativo que el Estado proporcionara a los familiares del sefior Sétimo
Garibaldi, una investigacion efectiva de los hechos, con el consecuente
juzgamiento vy sancidon de los responsables, a lo que debid sequir una
adecuada indemnizacién civil. Al no haber obrado de este modo, se configurd
un incumplimiento a cuanto dispone el articulo 28 de la Convencidn

Arnericana.

127. Con independencia del reparto interno de competencias, el
Estado Federal debid adoptar medidas eficaces lendientes a evitar la
profiferacion de grupos armados gue Hevan a cabo desalojos clandestinos

e 1D W, Case Voldsguer Rodriguez, Sentencia de 29 do julio de 1988, See C N 4, pdr, 169

i Corle 1.0y M., OC- /86, Exigibilidad del Derecha g Rectiicocldn o Respuasts, 29 dC agosto de 1986,
Opiion Separada det Jwez Gros Bupicdl, pdrr &, Case Cabaliers Delgode v Santand, Reparacionos,
senrenciy de 29 do enero e 1997, Volo Dizidenta dei Juez Cangado Tvindache, pare. 9

4 Corte 1 0.1, Casa Quiacio, sentendia de 18 de septismbrg de 2003, pare. 140; Caso Cico Ponsionistys,
senrencia de 28 de febrare de 20073, pder. 164; Cazo Instituto de Rewducacion dd Monar, seolengn de 2
der septicmbre die 2004, pder 205-206; Coso Gdmes Palonuno, sentancs de 27 de noviembre cke 2005,
pare. 91
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violentos, y otras medidas que lleven a una efectiva investigacién,
juzgamiento y sancion de los hechos particulares, tanto como a una
indemnizacion de los afectados, de un modo tal que el sistema de justicia
resulte eficaz. Unicamente mediante la manera de actuar descrita, el Estado
habria dado cabal cumplimiento al deber de adoptar las medidas internas
tendientes a hacer efectivos los derechos vy libertades reconocidos por la
Convencion Americana.

128. El Estado de Parana, como fuera sefialado previamente, sufre un
grave problema relacionado con la ocupacion de tierra por grupos de
trabajadores rurales que carecen de lierra. En relacién a ello, viene
practicando una serie de politicas consideradas por esta Comision como
contravinientes a las garantias contempladas en la Convencion Americana, [o
cual lieva a la proliferacion de grupos armados que practican desalojos
violentos, lesionando derechos de la misma naluraleza, gque arrojan como
consecuencia situaciones como 1a presente.

129. La forma de gobierno federal, busca dar mayor autonomia y un
amplio margen de gestidn 2 los gobiernos que componen la Unidn,
conservando el Gobierno Federal algunas funciones basicas; con la finalidad
de que cada Eslado puede, con base a sus caracteristicas particulares,
adoptar !as medidas que considere como mas idoneas, de acuerdo a sus
necesidades, De esta forma, una caracteristica esencial del federalismo es la
diversidad de respuestas considerando el lugar donde una situacion ocurra,
asi como una amplia gama de legislaciones diferenciadas™. De acuerdo al
articulo 20, numerales XIII y X1V de la Constitucion Federal, compete a fa
Unidn organizar y mantener el Poder Judicial, el Ministerio Publico vy la Policia
Civil. Estos tres componentes debieron de haber obrado concatenadamente,
el tercero con la investigacidn de fos hechos, e! segundo con la instruccion de
ja accidn penal y el primero con el juzgamiento de la cuestion. Como los
mecanismos resullaron fnoperantes, el Estado Federal no puede argumentar
en ningun caso, su falta de responsabilidad en relacion a la cuestion.

130. La vinculacion de las entidades federativas en un Estado federal
a los derechos humanos de fuente internacional, esta apoyada desde el
punte de vista juridico-internacional en lo dispuesto por la Convencion de
Viena sobre el Derecho de los Tratados (Articulos 27"y 29'") v en las
Hamadas clausulas federales. En esta teleologia, 1a Convencion Americana

™ Anuarit Miicano de Derccho Internacionol Mixico, Instinnto de Investigaciones Juridicas da fa UNAG,
Vb G, 2006, p. 223,

T oarGeule 27 de o Convancion de Viena sobre ef Derscho de los Triatados: “F fdarecho de inlems v 1o
obsorvancis o fos tratados. Und parte no podid invocor s disposiciones do su derccho interno oome
fustileagion del incumplimisnta de an tratado. Bslia notma se cntenders sin porjuicio de o dispuesto en ol
arlicio 45"

W Articuin 29 de [ Convendon di Viena sobre of Dorecho oo los Tratadus: "Ambito territoria de los
tradaddos. Un tratado secd obligalany pia cads und de fas pertey pon 1o gus moespects o 1o Wwlalivkd de s
Leeritnrio. saive que una intencion dicronte se despranda de ¢l o conate de ol modo
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en su articulo 28 contempla la llamada clausula federal, de la cual se deriva
la obligacion del Gobierno Federal de tomar las medidas pertinentes a fin de
que las autoridades competentes de los Estados de la Federacién, o Unién,
como es denominada en el caso del Brasll, puedan adoptar las disposiciones
para el cumplimiento de dicho tratado internacional.

131, A fin de determinar las obligaciones que se desprenden de la
Convencion Americana para los Estados con estructura federal es
fundamental interpretar conjuniamente el articuto 28 con el 1.1 de la
misma. Asi, el articulo 1.1 establece para los Estados, independientemente
de la estructura que adopten, el deber genérico de respeto y garantia de [os
derechos establecidos en el Tratado. La clausula federal precisa el alcance de
las obligaciones generales pero no las limita

132, Esta Comision sostiene el convencimiento de que a la luz del
Derecho Internacional, resulta indiferente toda remisidon al ordenamiento
juridico interno de los Estados con miras a justificar la inobservancia de las
obligaciones que han contraido!®™. En virtud de ello, cualquier argumento
que pueda esgrimir el Estado, con la implicancia de abordar asuntos de
naturaleza domeéstica tendientes a eludir las obligaciones Inlernacionales
asumidas, mediante la conjugaciéon de los articulos 1.1 y 28 de la Convencion
Americana, se halla de plano descartada'® .

133, En este sentido, la finalidad de salvaguarda de los Derechos
Humanos impuesta por la Convencidn Americana en general, y las
disposiciones mencionadas en parlicular, prescinden de cualquier referencia a
la distribucion interna de competencias u organizacion de las entidades
componentes de una federacion'.

134 Este planteamiento es plenamente aplicable al articulo 28 de ia
Convencion Americana, cuyo sentido coherente prescribe a los Estados
federales el cumplimiento de sus obligaciones internacionales en todo su
territorio. A este respecto, no puede olvidarse que los Estados de ta
federacion, en tanto parte del Estado, se encuentran igualmente vinculados
por io dispuesto en los tratados internacionales ratificados por el gobierno
federal.

W Corte 1.0 M., Caso Veldsguez Rodiguez, op. cit, pdrs 164-167

9 Canvencion de Viena, Art 27

P Sobie este punto véise, CIDH, Caso 10 1RO Méxine, Infoeme NO R/9L, 22 de fubrero de 1991, “F
Gobierno e México alirmas que of Goblerao Macional i estd obligado en virted do fa salvaguards incluida
gl Articulo 2B del Pacto de San José a tomar medida algung para que las autoridadey comgetentes del
Estado de Nugva Leon, adoplun o madifiquen, en un senlido o en obro, o legisiacion que éstas daseen y
que constluye s régimen interior () Lo posicidn del Gobiernn go Méxice resulta en toda forma
incangruenty eon la vesponsebnliclsd asumicla por el Extadn moexicann al ratificar g Convencidn Araericana
gobira Derechos Hurrmngs™, par . at.a2

A gste respecto vinse, Goditied and Ingrid Pohl v Austrin, Communication. No. L160/2003, UK Dac
CTPRICIRY/D/ LY GR/20078 (2004). pdrr 9.2
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135. El Estado Federal debié tener en cuenta que las "medidas
pertinentes" de que trata el arlicuio 28 de fa Convencién Americana, deben
producir resultados coherentes con el pleno cumplimiento de ias obligaciones
por el Estado Parte.

136. Por lo hasta aqui expuesto, la Comision solicita a la Corte gue,
con base en lo expuesto, declare el incumplimiento por parte de la Republica
Federativa de Brasil, de las normas convencionales referidas.

VIII, REPARACIONES Y COSTAS

137. En razon de ios hechos alegados en la presente demanda v de la
jurisprudencia constante de la Corte Interamericana que establece "que es
un principio de Derecho Internacional gue toda violacién a una obligacion
internacional que haya causado un dafo, genera una obligacion de
proporcionar una reparacion adecuada de dicho dafio"'", la Comision
presenta a la Corte sus pretensiones sobre las reparaciones y costas que el
Estado brasilefio debe otorgar como consecuencia de su responsabilidad por

las violaciones de derechos humanos cometidas en perjuicio de las victimas.

138. Teniendo en cuenta el Reglamento de la Corte, que otorga
ropresentacion auténoma al individuo, la Comision simplemente esbozara o
continuacion los criterios generales relacionados con las reparaciones y
costas que considera deberia aplicar la Corte en el presente caso. lLa
Comision entiende que compete a jas victimas y a sus representantes
sustanciar sus reivindicaciones, de conformidad con el Articulo 63 de la
Convencion Americana vy el Articuio 23 vy otros del Reglamento de la Corte.

A, Obligacion de reparar

139. Una funcién esencial de la juslicia es remediar el dafio causado
a la victima Esta funcidn debe expresarse a traves de una rectificacion o
restitucion y no unicamente a través de una compensacion, la cual no
restablece el balance moral ni devuelve aquello que fue Lomado.

140. El articuio 63.1 de la Convencion Americana establece que,

[cluande decida gue hubo violacién de un derecho o libertad
protegidos en [{Ja Convencion, la Corte dispondra que se garantice al
lesionado en el goce de su derecho o libertad conculcados. Dispondrd
asimismo, si ello fuera procedante, que se reparen las consecuenclas

W Corte TN Case Cintared Huamani y Gaicia Santdcruz Sentencia de 10 de julio de 2007, Surle G No
167, pire 156; Cotte IDH Caso Zomibeano Vidiez y olray. Sentencia de 4 de julio de 2007, Gerie O No
Vob, parr 103, y Corte IDH Caso Escud Zopars Sentencia de 4 de julio de 2007, Sweee C Mo 165, pare
176
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de la medida o situacion que ha configurado la vulneracién de esos
derechos y el pago de upa justa indemnizacion a la parte lesionada.

141, Tal como ha indicado la Corte en su jurisprudencia constante,
“el articulo 63.1 de la Convencion Americana recoge una norma
consuetudinaria gue constituye uno de los principios fundamentaies del
derecho internacional contempordnec sobre {a responsabilidad de los
Estados. De esta manera, al producirse un hecho ilicite imputable a un
Estado, surge de inmediato la responsabilidad internacional de éste por la
violaciéon de una norma internacional, con el consecuente deber de
reparacion y de hacer cesar las consecuencias de la violacion'™,

142. Las reparaciones son cruciales para garantizar que se haga
justicia en un caso individual, y constituyen el mecanismo que eleva Ia
decision de la Corte mas alld del ambito de la condena moral. Las
reparaciones consisten en las medidas que tienden a hacer desaparecer ei
efecto de las violaciones cometidas. La reparacion del dafio ocasionado por
la infraccién de una obligacion inlernacional requiere, siempre que sea
posible, la plena restitucion (restitutio in integrum), la cual consiste en el
restablecimiento de |la situacién anterior a ia violacion,

143. La obligacion de reparar, que se regula en todos los aspectos
por el derecho internacional (alcance, naturaleza, modalidades vy
determinacién de los beneficiarios), no puede ser modificada o incumplida
por el [Estado obligado invocando para ello disposiciones de su derecho
interno*®’, pues “[dionde hay violacién sin sancién o dafio sin reparacién, cl
derecho entra en crisis, no soio como instrumento para resolver cierto litigio,
sino corz;\[% método para resolverlos todos, es decir, para asegurar la paz con
justicia” ™,

144, En el presente caso, la Comisién Interamericana ha demaostrado
gue el Estado incurrio en responsabilidad internacional por la violacién en
perjuicio de Iracema Garibaldi, Vanderlei Garibaldi, Darsonia Garibaldi,
Fernando Garibaldi, Itamar Garibaldi, Itacir Garibaldi y Alexandre Garibaldi

Wit 10N Cosg Lo Cantuid Sententia sobre londo, reparsciones y costas. Sentencia do 29 de
aovieniti e de 2006 Sarie C Noo 162, pdr 199; Corte IDH Cago det Penal Migue! Custio Castro, Sentpncia
du 20 da noviembre di 2006, Sovie ¢ Noo 60, pidr. 413; Corte IDW Caso Trabajadores Cesrdos del
Congreso {Aguade Alfaro y otros). Saentencia anhie Excepciones Preiminares, Forwlo, Reparaciones v
Costas Sentencia de 24 de Noviembre de 2006 Swne C Moo 158, parr 141,

Y Corte JOH, Caxe Lo Cantuta, Sentencia sobra fondo, reparaciones v costas, Seatencia de 29 de
noviembre do 2006 Sere C No. 162, pdir. 200; Corte (DH. Caso del Panal Miguel Coslro Castro. Sentantin
che 25 de noviembre de 2006 Serie C Moo 160, pdrr. 415; Corle 10H Cuso Trabajadures Cosados ool
tngiese (Aguado Alfaro p ofras)  Sentencin sobre Bveppcionss Proliminares, Fondo, Reparaciones v
Costos. Sentleacia de 24 de toviembre de 2000, Serle C N 158, péanr 143,

MSLAGI GarCiA BAMIREZ, LAY RCPARACIONES BN LU S5 TFMA INTERAMEICANCT [E PROTISCION (M L0O5 OERECHOS
HuManOs, frobajo preseptado en el Seminasdo "Bl sistema intermnericano de proteccion de los derpchns
huminos en el umbral del sighe XX1Y, San oz, Coste Rico, noviembre de 1999,
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de los derechos consagrados en los articulos 8 v 25 y las obligaciones
establecidas en los articulos 1.1, 2, y 28 de la Convencién Americana

B, Medidas de reparacion

145. £l Relator Especial de Naciones Unidas sobre el Deracho de
Restitucion, Indemnizacion y Rehabllitacion de las Victimas de Violaciones de
los Derechos Humanos y Garantias Fundamentales ha clasificado los
componentes de tal derecho en cuatro categorias generales: Restitucion,
compensacion, rchabilitacion, y medidas de satisfaccidén y garantias de no
repeticion'™. Esas medides comprenden, en opinidn del Relator Especial de
Naciones Unidas Sobre la Cuestion de la Impunidad de los Perpetradores de
Violaciones a los Derechos Humanos: la cesacion de las violaciones
existentes, la verificacion de los hechos, iz difusion publica y amplis de ia
verdad de lo  sucedido, una declaracidn  oficial o decisidn  judicial
restableciendo la dignidad, reputacion y derechos de las victimas y de las
personas que tengan vinculo con eila, una disculpa que incluya el
reconocimiento publico de los hechos y la aceptacion de la responsabilidad, ia
oplicacién de sanciones judiciales o administrativas a los responsables de las
violaciones, la prevencion de nuevas violaciones, etc.

146. Por su parte la Corte ha sefialado que las medidas de reparacion
tienden a hacer desaparecer los efectos de las violaciones cometidas''®,
Dichas medidas comprenden las diferentes formas en gque un Estado puede
hacer frente a la responsabilidad internacional en la que incurrio, que
conforme al derecho internacional consisten en medidas de restitucion,
indemnizacidn, rehabilitacién, salisfaccion y medidas de no repeticién''',

147. Asimismo, l!la Comision de Derechos Humanos de Naciones
Unidas ha determinado gue,

[d]e conformidad con el derecho internacional, los Estades tienen el
deber de adoplar, cuando la situacion lo requiera, medidas especiales

" Principios vy deeclrivey sobre el derecho de las victimas de violaciones graves a ing derechos humanos y
al deracho humanitacio a obiener repargoon, documaato prepesado por of D Theydore Van Boven e
conformidad con fa resolugidn 19957137 de g Subcomisian  de  Dorechos  Hemanos,  EJCN a4/
sub /1997717

B Corlg IDH. Caso 1a Cantils Sontencid sobre fondo, reparaciomes vy coslas. Sentencia ok 29 s
nevdeebe g de 20006 Seric © Mo 162, parr. 202; Cone 10K, Caso del Panet Migue! Castro Castro. Senlencta
de 25 de novicimbre de 20060 Sers C Mo 160, pdr 4L6; Colte 1DV Caso Trobajodores Cospdos del
Congreso (Aguado Alfaru y oliosp Sentencia solre Excepciones Profiminates, Fondo, Reparauciones y
Coitas. Sentenein de 24 de Noviembre do 2006 sene CNo 158, o 114

PUovir Naciones Unidas, informe definilive presentade por Theo Van Boven, Retalor Bsprcisl para 19
Restitucidn, Compentaaon y Rehalaltacion de laz Victimas oo Graves Viclaciones @ ios Dereching Humanos
y ool Derechs Humanitono, E/CN A/Sub2/1990/10, 26 julio de 1990, ver también: Corte 1.0 M., Caso
flake Reparsciones  {art: 601 Convengan Americana sobre Doiechos Homanos). Scatencia de 27 e
et e 1999 Sere C Moo a8, pdar 21 Corte 10 M, Case Sudioz Roserg Repardviones {art. 631
Convenclon Americans sobre Detechos Humanos)  Senlencia de 20 de enerd de 1899, Sare C Moo 14,
pArr, A1
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a fin de permitir el otorgamiento de una reparacidn rapida vy
plenamente eficaz. La reparacion deberd lograr soluciones de justicia,
eliminando o reparando las consecuencias del perjuicio padecido, asi
como evitande que se cometan nuevas violaciones a traves de la
prevencion y la disuasion. La reparacidn deberd ser proporcionada a Io
gravedad de las violaciones y del perjuicio sufrido, y comprendera la
restitucion, compensacion, rehabilitacion, satisfaccion y garantias de
no repeticion'"’

148. A la luz de los criterios establecidos por la jurisprudencia
interamericana y universal, la Comisidon presenta sus conclusiones vy
pretensiones respecto a las medidas de reparacion relativas a los daPos
materiales e inmateriales y a otras formas de reparacion y satisfaccion que
corresponden en el caso de las victimas.

b.1. Medidas de compensacion

149, La Corte ha establecido los criterios esenciales que deben
origntar una juste indemnizacion destinada a compensar econdmicamente,
de una manera adecuada vy efectiva, los danos sufridos producto de
violaciones a los derechos humanos. Asimismo, la Corte ha establecido que
la indemnizaciéon tiene un caracter meramente compensatorio, y que la
mismea sera otorgada en la extension y medida suficientes para resarcir tanto
los dafios materiales como inmateriales causados*!™.

b.1.1.Danos materiales

150. ta Corte en su jurisprudencia sobre reparaciones ha sido
consistente al establecer que los daflos materiales incluyen el daffo
emergente y el lucro cesante, asi como el dano inmaterial o moral para las

victimas como''®.

O Maeiones Usidlas, Comigion do Derechos Humanos, Subconsion de Prevencion oo Discriminaciones v
Proleccidn a las Minorias, B/CN.A4/Sub.2/0996/17, La administracion de jusiicia y los derechaos huttiongs oe
fos detenidos. Swie revisady oe princlpios v directricas sobre sl derecho oo s vichimas de viclictones
@raves o Jos derechos humanos vy of derecho humanilacio 3 oblenar reparscion, preparda ol sl seno
Theo Von Boven, de canformidad cen la decisidn 1995/117 de la Subcomision, 24 de mayo da 19986, pan
4

B Corle DI Caso ta Cantule, Sentencia sobre fonds, roparacioucs ¥ coutas. Sentencin de 29 de
noviembre de 2006 Seric C No 162, mare, 210; Corte 1D, Caso Hilaire, Constantine y Benjamin y
olros. Saentencia de 21 de junio de 2002, Serie C Mo 94, pdir 204; Corte LU, Case Girido y
Baigorrfo . Reparaciones (art, 03,1 Convencidin Americand sobre Dercchos Bumones) Sentencia de 27 de
agosto de 1998, Serie C No 39, parr a3

M Corre IDH. Cose Lo Cantuta, Senlancia sobre fondo, reprraciones Yy coulag, Sontencie de 29 de
noviembie de 20006 Sere C No 162, pdies. 213 y 214; Corle 10H. Caso dof Penal Miguel Castro Casrro.
Sentencin de 25 de noviembre de 2006, Sere C Noo 161, pare. 423, Corte L B W, Caxe 1ihi Sentoncks de
7 e sepliemboe de 2004 Seeie C Mo, 114
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151. E| dafio emergente ha sido entendido como la consecuencia
patrimonial directa e inmediata de los hechos. En este concepto se considera
la afectacion patrimonial derivada inmediata y directamente de los hechos''™.

152. Como podré estabiecer fa Corte a partir del acervo probatorio
del caso, las victimas realizaron esfuerzos economicoes con el fin de alcanzar
justicia a nivel doméstico y superar las consecuencias morales que ias
acciones del Estado brasilefio les ocasionaron.

153 Por otra parte, e} iucro casante se entiende como la perdida de
ingresos economicos o beneficios gue se han dejado de obtener con ocasidn
de un hecho determinado y que es posible cuantificar a partir de ciertos

indicadores mensurables y objetivos®'",

154. Sin perjuicio de 1as pretensiones gue presenten en ¢i momento
procesal oportuno los representantes de las victimas, la CIDH solicita a ia
Corte que fije en equidad el monto de la indemnizacion correspondiente ai
dafio emergente y lucro cesante, en uso de sus amplias facuitades en esta
materia.

b.1.2.Pafios inmateriales

155. En el presente caso, las viclimas padecieron sufrimiento
psicoiogico, angustia, incertidumbre y alteracidn de vida, en virtud de la
denegacién de justicia por el homicidio del sefior Sétimo Garibaldi. Los
agravios en perjuicio de las viclimas, justifican que la Comision solicite a la
Corte, atendiendo a ia naturaieza del caso, que fije en equidad el monto de ia
compensacion por concepto de dafios inmaleriales.

b.2. Medidas de satisfaccion y garantias de no repeticidn

156. La satisfaccion ha sido entendida como toda medida que el
autor de una violacion debe adoptar conforme & los instrumentos
internacionates © al derecho consuetudinaric, que tiene como fin «al
reconocimiento de la comisidon de un acto ilfcito?’’. La satisfaccion tiene tugar
cuando se Hevan a cabo tres actos, generalmente en forma acumulativa: las
disculpas, ¢ cualquier otro gesto que demuestre el reconocimiento de la

WEoCorte IDHL Cose Lo Canlula Sentencis sobre fondo, reparaciones y costas. Sontenca de 29 de
noviembre de 2006 Sode C Noo 162, parr 215; Corte LOH.. Case Leayen Tamayo Roparsciones (ark
611 Convencion Americana sobre Darechos Humenos) Sentencla de 27 de noviembre de 1998 Sorip €
M 4%, piser. 147; y Corle 1.1, Caso Alochoeloe y atrog. Reparacinaes (art, 63 1 Convencidin Americing
sobre Derochos phamanos) Senbencig de 10 de septiombre de 1993, Socks € Noo 15, odrs . 50

ylase por elomplo, Corte 1011, Caso Carpio Nicoll: y elrog, Sentencip 22 de mewvieinlire 2004, Serie
C Mo, 137, parr 105 y siguientes; Corte 1.0, Coso De b Cruz Flores Seatencia de 18 Jde noviembn e de
04 Sence C Mo 115, pare, 181 y 152,

HOomownhe, State Responsibility, Pt 1 Clarendon Pross. Oxford, 1983, pag 208
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autorfa del acto en cuestidon; el juzgamiento y castigo de los individuos
responsables y la toma de medidas para evilar que se repita el dafio’'®,

157. El 29 de poviembre de 1985, la Asamblea Gencral de las
Naciones Unidas aprobd por consenso la Declaracion sobre ios principios
fundamentales de justicia para las victimas de delitos y del abuso de
poder'", segin la cual las victimas “tendrdn derecho al acceso a los
mecanismos de la justicia y a una pronta reparacién del dafio que hayan
sufrido” y para ello es necesario gue se permita “que las opiniones y
preocupaciones de las victimas sean presentadas y examinadas ¢n etapas
apropiadas de las actuaciones, siempre gque estén en juego sus intereses, sin
perjuicio del acusado y de acuerdo con ¢l sistema nacional de justicia penal
correspondiente”.

158. La CIDH expondra a continuacion su postura respecto a ias
medidas de satisfaccién y garanltias de no repeticion, requeridas en ¢l
presente (aso.

159. En primer tugar, mientras no se complete una investigacion
imparcial vy efectiva de los hechos, con el objetv de establecer las
responsabilidades respecto del homicidio del sefior Sétime Garibaldi y la
ohstaculizacion en la busqueda de justicia, existe una violacién permanente
del derecho de acceso a justicia eficiente y eficaz.

160. De conformidad con la jurisprudencia de la Corte, una
reparacion integral exige que el Estodo investigue con debida diligencia los
hechos, con el fin de juzgar y sancionar a los responsables de los hechos. Las
victimas deberdn tener pleno acceso y capacidad de actuar en todas las
etapas e instancias de dichas investigaciones, de acuerdo con |a ley interna y
las normas de la Convencién Americana. Asimismo, el Estado deberd
asegurar el cumplimiento efectivo de la decision que adopten los tribunales

U Idoem

OASRES/AD/34, Actes0 3 o justickt y Gato Justo . Las victmas seran tridadas con compasion y
respete por osu dignidad Tendrdn doieche al dceeso 3 g meesnismns te lo Justicia y o una pronta
roparacian del dafio gue Dpyan sulrido, sequn lo disphesto en b legistocidn nacional. 5 Se oslobiocerd y
rforzardn, cugndo sex pocesario, mecaniamoes judiciies y administrativos que permaitan o jas viclimas
oblenar repdraritn. medionle procediminntos oficinins U ofIcinsls que aeen  expoditas, justas, poce
costosns y acepsiblos. So informard a tns victinogs de sus derechos pard oblengr reparacion mediante ¢aos
mecanismos. 6 Se facilitard I sdecuacion de los procedivdenios Judiciabes vy administintivas o fas
necesidadas de las vichmas: 4) Informandn o las victimes de su papel y dal alcance, ¢ dosorollo
cronoldgice y Ia marcha de fas actuaciones, ast como de ia decision de sus causey, eapxeciaimente cuando
se Lride de deditos graves y cuando hayon solicitado esh informacion; b) Parmitiendo que las opiniongs v
preocupaciones de ks vickimas sean preseriadas vy examinadas en crapay spropladas dy las actuaciongs
siempre gue estén en Jjego sus intereses, sin perjuicio dol acusado y de acusedo con el sisterna nacional
dir justicia penal corraspandiente; o) Prastando asistencia apropiada o las victirnas durants tode gl proceso
Judicial; o) Adeptando medidas pard minimizar las molestins cousadas a ag victimas, proteger su
mtimidad, ¢n Case nescsivio, v aarontizar su sequeidad, asi como g sis familicecs v da de los testinos
wt su lfovor, contra todo acto de intimidacion v oropresolia; o) Bvilencdo demoras inRecesarias i o
resofucion de s causas y an 1 ejecucidn de les mandamienios o decretos que concadan indemnizacioney
a las vichimas
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internos, en acatamiento de esta obiigacion. El resuitado del proceso debera
ser publicamente divulgado, para que la sociedad brasilena conozca Ia
verdad®*,

161. En segundo lugar, la naturaleze de los hechos el presente caso,
exige que el Estado adopte otras medidas destinadas a la salisfaccién de las
victimas v de la sociedad en su conjunto, en tal sentido, la Comisién solicita
3 la Corte que disponga, entre otras, 1as siguientes:

» Lo publicacion en un medio de circulacién nacional de la
senténcia que eventualmente pronuncie ef Tribunal; y

«  Realizar un reconocimienlo publico de la responsabilidad
estatal por el dafio causado y por las violaciones ocurridas,

162. Por ultimo, la Comisidn considera que el Estado se encuentra
obligado a prevenir ta recurrencia de violaciones a los derechos humanos
como las que ahora nos ocupan, en consecuencia, solicita a la Corle que
ordene al Estado brasilefo adopte, en forma prioritarta, las siguientes
medidas:

= La adopcion e instrumentacion de medidas necesarias para
una efectiva implementacion de ia disposicién contenida en
et articule 10 Cddigo Procesal Penal Brasilero en lo que hace
a toda investigacion policial, tanto como el juzgamiento de
los hechos punibles que tengan lugar en relacién a desalojos
forzosos en asentamientos de trabajadores sin tierra, con
consecuencias de muerte, de manera a ajustarse con los
parametros que impone el Sistema Interamericano.

= La adopcion e instrumentacion de las medidas necesarias
para gue sean observados los derechos humanos en las
politicas gubernamentales que tratan sobre el asunto de la
ocupacion de tierras, teniendo en cuenta la obligacidon que el
articulo 28, en relacidon con el articulo 1.1 de la Convencign
Americana le impone, de acuerdo a lo que determina la
Clausula Federal.

= La adopcion e instrumentacion de medidas adecuadas
dirigidas a los funcionarios de justicia y de la policia, al fin de

U Corte 1DM. Caso Conlinal Huamiani y Garcia Santacrue. Sentencia de 10 de julio de 7007 Sede G Ho
167, pdrr. 191; Corte [DH Coso Fscud Zopala. Sentencia de 4 e julic de 2007 Scrie C No. 165, parr.
1066; Corte DI Caso Mudcg Tocse. Sentancls do 03 de marzo de 2005, Sorle © Noo 123, pder 107,
Cotte 1.0 H. Cose de las Hermanas Serrano Croe. Sentencia de 01 de marzo de 2005, Serie O Noo 120,
P 175
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evitar la proliferacion de grupos armados que lleven a cabo
desalojos arbitrarios y violentos.

C. Los beneficiarios

163. El articulo 63.1 de la Convencion Americana exige ia reparacion
de las consecuencias de una violacion y “el pago de una justa indemnizacion
a la parte lesionada”. las personas con derecho a dicha indemnizacion son
gencralmente aquellas directamente lesionadas por los hechos de la violacidn

en cuestion.

164. En atencion a la naturaleza del presente caso, fos beneficiarios
de las reparaciones que ordene la Corte como consecuencia de las
violaciones a los derechos humanos perpetradas por el Estado brasilefio son
Iracema Garibaldi (viuda del sefior Setimo Garibaldi); Vanderlet Garibaldi,
Darsonia Garibaidi, Fernando Garibaldi, Itamar Garibaldi, Itacir Garibaldi y
Alexandre Garibaldi (hijos del sefior Sétimo Garibaldi).

D, Costas y gastes

165. De conformidad con la jurisprudencia constante de la Corte, las
costas y gastos deben entenderse comprendidos dentro del concepto de
reparacion consagrado en el articulo 63.1 de la Convencion Americana,
puesto que la actividad desplegada por !'a parte lesionada, sus
derechohabientes o© sus representantes para acceder a la  justicia
internacional implica erogaciones y compromisos de cardcter econdmico que
deben ser compensados'*'. Asimismo, el Tribunal ha considerado que las
costas a que se refiere el articulo 55.1.h del Reglamento de la Corte
comprenden los gastos necesarios y razonables para acceder a los organos
de supervision de la Convencién Americana, figurando entre los gastos, ios
honorarios de quienes brindan asistencia juridica.

166. En la especie, la Comisién solicita a la Corte que, una vez
escuchados los representantes de las victimas, ordene al Estado brasilefio el
pago de las costas y gastos razonables y necesarios debidamente probados,
que se hayan originado y se originen de la tramitacidn del presente caso
tante en el ambito interno como ante ef Sistema Interamericano de Derechos
Humanos.

IX. CONCLUSION

VE ke 10 M., Caso Lo Contuta Sentencin sobro fondo, reparacionss y costas. Sealencio de 29 e
noviembpre e A006 Sere € No, 162, pdir. 243; Corte 1LR.H, Case del Peasl Miguel Castro Castro

Semtencin de 25 de novieming de 20060 Serle © NO 160, plre, 455; Cotle LD, Casa Trabajadores

Cesados del Congrese {(Aguado Alfaro v oatros). Sentencin sobre Excepciongs Profimingres, Fondo,
Roparactones vy Costas Sentendia de 24 de Noviembre e 2006, Serie C Mo 158, parr. 152,
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167. Con base en las consideraciones de hecho y de derecho antes
expuestas, la Comisidn Interamericana concluye que la Republica Federativa
de Brasil es responsable por la violacion de los articulos 8 (derecho a las
garantias judiciales) v 25 (derecho a la proteccidn judicial) de la Convencién
Americana, cn relacion con las obligaciones generales de respeto y garantia
establecida en el articule 1.1 del mismo instrumento y el deber de adoptar
medidas legislativas y de olro caracter en el dmbito interno establecido en el
articulo 2 del tratado, en consideracion también de las directivas emergentes
de la cldusula federal contenida en el artliculo 28 del tratado, en perjuicio de
tas victimas.

X. PETITORIO

168, Con fundamento en los argumentos de hecho y de derecho
expuestos, la Comision Interamericana de Derechos Humanos solicita a la
Corte que concluya y declare que

fa Republica Federativa de Brasil es responsable por [a violacion
de los articules 8 (derecho a las garantias judiciales) y 25
(derecho a fa proteccidn judicial) de ta Convencion Americana,
en relacion con las obligaciones generales de respeto y garantia
establecida en el articulo 1,1 del mismo instrumento y el deber
de adoptar medidas legislativas y de otro cardcter en el ambito
interno establecido en el articulo 2 del tratado, en consideracion
también de las directivas emergentes de la cldusula federal
contenida en el articulo 28 de! tratado, en perjuicio de las
victimas.

169. Como consecuencia de lo anterior, la Comision Interamericana
solicita a la Corte gue ordene al Estado:

a) realizar una investigacion completa, imparciat y efectiva
de la siluacion, con el objeto de establecer la responsabilidad
respecto a |os hechos relacionados con el asesinato de Sétimo
Garibaldi, sancionar a los responsables y determinar los
impedimentos gue vedaron se lleve a cabo tanto una
investigacion como un juzgamienlo efectivos;

b) adoptar e instrumentar las medidas necesarias para una
efectiva implementacion de la disposicion contenida en el
articulo 10 Codigo Procesal Penal Brasilero en lo que hace a toda
investigacion policial, tanto como el juzgamiento de los hechos
punibles que tengan lugar en relacion a desalojos forzosos en
asentamientos de trabajadores sin tierra, con consecuencias de
muerte, de manera a ajustarse con los parametros que impone
el Sistema Interamericano;

HORA DE RECEPCION DIC. 24 10:37AM
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c) adoptar e instrumentar las medidas necesarias para que

sean observados los derechos humanos en las pollticas
gubernamentales que tratan sobre el asunto de la ocupacion de
tierras, teniendo en cuenta la obligacién que el articulo 28, en
relacién con el articulo 1.1 de la Convencién Americana le
impone, de acuerdo a lo gue determina la Clausula Federal;

d) adoptar e instrumentar medidas adecuadas dirigidas & los
funcionarios de justicia y de la policia, al fin de evitar [a
proliferacion de grupos armados que lleven s cabo desalojos
arbitrarios y violenlos;

&) reparar plenamente a los familiaras de Sétimo Garibaldi,
incluyendo tanto el aspecto moral como el material, por las
violaciones de derechos humanos determinadas en el presente
caso; vy

£) pagar las costas y gastos legales incurridos en la
tramitacion del caso tanto a nivel nacional, como las que se
originen en la ltramitacion del presente casc ante el sistema
interamericano.

XI. RESPALDO PROBATORIO

A, Prueba documental

170, A continuacion se ofrece una relaciéon de la prueba documental
disponible al momento

APENDICE 1. CIDH, Informe No. 13/07 (admisibilidad y fondo), 12.478,
Setimo Garibaldi, Brasii, 27 de marzo de 2007,

APENDICE 2. Expediente del trémite del caso No. 12.478 ante la CIDH;

ANEXO 1. Tabla elaborada por la Comision Pastoral de {a Tierra {(CPT) del
Estado de Parana, presentando datos estadisticos sobre la violencia cornetida
conhtra miembros del Movimiento de Trabajadores Rurales Sin Tierra (MST),
entre los afios de 1980 a 2002,

ANEXO 2. Declaracion del testigo Atilio Martins Mieiro, sobre el desalojo de
las familias v el asesinato de! sefior Sétimo Garibalbi, ante la Jefatura de
Policia de Querencia do Norte, el 27 de noviembre de 1998;

ANEXO 3.  Declaracion del testigo Carlos Valter da Silva, sobre el desalojo
de las familias y el asesinato del seflor Sétimo Garibalbi, ante la Jefatura de
Policia de Querencia do Norte, el 27 de noviembre de 1998;

ANEXO 4. Declaracidn del testigo Nelson Rodrigues dos Santos, sobre el
desalojo de ias familias y el asesinato del sefior Sétimo Garibalbi, ante la
Jefatura de Policia de Querencia do Noite, et 27 de noviembre de 1998;
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ANEXO 6.  Auto de prisién No. 49/98, expedido por la Jefatura de Policia de
Querencia do Norte el 27 de noviembre de 1998, referente al indiciado Aiiton
Lobato, capataz quien habria participado del desalojo en la Hacienda S&o
Francisco. Este documento también contiene las declaraciones de Ademar
Bento Mariano y Fablo de Oliveira, los dos policias mililtares quienes
efectuaron las primeras diligencias, incluso la detencion del investigado.

ANEXO 6. Auto de Exhibicion y Aprehension expedido por la Jefatura de
Policia de Querencia do Norte, el 27 de noviembre de 1998, respecto del
revolver calibre 38 y balas encontradas en poder del indiciado Ailton Lobato
por acasion de su detencion en flagrancia,

ANEXO 7.  Solicitud de Examen de Peritaje en el revolver calibre 38 y los
casquillos encontrados en poder del indiciado Ailton Lobato, elaborada por la
Jefatura de Policia de Querencia do Norte, el 27 de noviembre de 1998;

ANEXO 8. Oficio de la Jefatura de Policia de Querencia do Norte, de 27 de
noviembre de 1998, a la Jueza de la Comarca de Loanda, Elizabeth Kather,
informando sobre la detencion de Ailton Lobato;

ANEXO 9. Registro de Qcurrencia ante la Jefatura de Policia de Querencia
do Norte, con fecha de 27 de noviembre de 1998, solicitado por Vanderlei
Garibaldi, hilo del sefior Sétimo Garibalbi;

ANEXO 10. Auto de Levantamiento del Lugar de Crimen, elaborado el 27 de
noviernbre de 1998 por la Jefatura de Policia de Querencia do Norte;

ANEXQO 11. Examen de Necropsia No. 567/98 realizado en el cadaver del
sefior Setimo Garibalbi, el 27 de noviembre de 1998;

ANEXO 12. Consulta de identificacion de vehiculo a través del Sistema
Integrado de la Pelicia Civil, con fecha de 27 de noviembre de 1998, sobre
camidn reconocido por los testigos durante la operacidon de desalojo. La
pesquisa constaté que dicho vehiculo pertenecia a la compafia Favoretto
Colheitas Agricolas 5/C;

ANEXO 13. Conlracto de constitucidn de la compaiia Favoretto Colheitas
Agricolas S/C, indicando el indiciado Morival Favoretlo, terrateniente quien
habria comandado la accién de desalojo, como parte de esta sociedad;

ANEXO 14. Examen de Arma de Fuego No. 9433, de 29 de noviembre de
1998, referente al revolver calibre 38 encontrade en poder del indiciado
Allton Lobato. El peritaje no pudo delerminar el tiempo trascurrido desde la
(ltima vez que el arma fue utilizada;

ANEXO 15. Nota publicada en el periodico "C Estado do Parand”, el 29 de
noviembre de 1998, sobre la muerte del sefior Sétimo Garibatbi;

ANEXO 16. Acla de Defuncion del sefior Sétimo Garibalbi, con fecha de 30
de noviembre de 1998,

ANEXO 17. Pesquisa de identificacion de arma a ltravés del Sistema
Integrado de la Policla Civil, sobre el revoiver aprehendido en poder del
indiciado Ailton Lobalo;
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ANEXO 18. Dedlaracion del testigo Edvalde Rodrigues Francisco, sobre el
desalojo de las familias y el asesinato del sefior Sétimo Garibalbi, ante la
Jefalura de Policia de Querencia do Norte, el 2 de diclembre de 1998;

ANEXO 19. Declaracion del testlge Teotdnio Luis dos Santos, schre el
desalojo de las familias, ante 1a Jefatura de Policia de Querencia do Norte, el
2 de diciembre de 1998;

ANEXO 20. Auto de Exhibicidén y Aprehension expedido por la Jefatura de
Policia de Querencia do Norte, el 2 de diciembre de 1998, confirmando el
recitbo de dos casquillos calibre 38 deflagrados; una bala de calibre 12
intacta; y una bala calibre 44 intacta, gue fueron encontrados en la Hacienda
Séo Francisco y entregados a la policia por el testigo Edvaldo Rodrigues
Francisco;

ANEXO 21. Declaracion de José Aparecido de Paula, ante la Jefatura de
Policia de Querencia do Norte, el 3 de diciembre de 1998, sobre la
conversacion con el indiciado Ailton Lobato ccurrida dias antes del asesinato
dei setfior Setimo Garibalbi, en la cual el capataz afirma el plan de desalojo de
las familias;

ANEXO 22. Pedido de Prision Temporal del indiciado Morival Favoretto, por
el Jefe de Policla de Querencia do Morte, el 3 de diciembre de 1998;

ANEXO0 23. Informacion agregada a los autes de la investigacidn policial 1P
No. 178/98, por el escribiente de policia Cezar Napoledo Casimir Ribeiro, el
17 de diciembre de 1998, sobre su conducta durante la prision en flagrancia
del indiciado Ailton Lobato, sobre tedo relatando que efectud disparos con el
arma del investigado;

ANEXO 24, Primera declaracion dei indiciade Merival Favoretto, ante la
Jefatura de Policia de Loanda, el 9 de marzo de 1999, en la aduce inter alia
que en la fecha de los hechos se encontraba en la ciudad de Sdo Bernardo do
Campo, acompaniando su hermano en una consulta medica;

ANEXO 25 Recibo de pago de consulta meédica en nombre de Morival
Favoretto, referente a consulta meédica de su hermano Darci Favoretto, con
fecha de 25 de noviembre de 1998;

ANEXO 26. Segunda declaracién de Morival Favoretto, ante la Jefatura de
Policia de Sertanopolis, el 24 de marzo de 2000, en la cual reitera la version
de que noe se encontraba en la region de los hechos en la fecha del homicidio
del sefior Sétimo Garibalbi; afirma, sobre los vehiculos identificados por los
trabajadores, que uno fue vendido vy el otro no estaba en la regidén de los
hechos ¢l dia del crimen;

ANEXO 27. Declaracion de Eduardo Minutoli, ante Jefatura de Policia de S&o
Betnardo do Campo, el 28 de septiembre de 2000. El declarante es el primo
de Morival Favoretto y le habria hospedado en su residencia por ocasién de la
consulta médica de Darci Favoretto, en Sdo Bernardo do Campo;

ANEXO 28. Declaracidn de Flair José Carrilho, ante la 32, Comisaria de
Investigaciones Inter estaduales, en Sdo Paulo, el 25 de iulio de 2002, en la
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cual afirma ser médico de Darci Favoretto, asi como el recibo presentado por
Morival Favoretto es auténtico;

ANEXO 29, Listado de firmas de los miembros de la comunidad del
Asentamiento Luiz Carlos Prestes, del Municipio de Querencia do Norle, con
fecha de 27 de agosto de 2001, solicitando ¢l inmediato asentamiento de la
viuda del sefior Setimo Garibalbi, la sefiora Iracema Garibaldi;

ANEXO 30. Nota del periddico "Gazeta do Povo” titulada “Propietarios de
hacienda crean el Primer Comando Rural para impedir invasiones”, publicada
el 10 de marzo de 2003, sobre grupos de hombres armados contratados por
terratenientes para combatir los trabajadores sin tierra;

ANEXO 31. Nota del periédico "A Folha de S&o Paulo” titulada “Comando
ruralista se arma y presiona Lula contra MST", publicada el 16 de marzo de
2003,

ANEXO 32. Materia de la revista “Veja” titulada "La guerra aqui cs de otro
tipo””, publicada el 26 de marzo de 2003, sobre la formacién de milicias
privadas por terratenientes para combatir el MST.

ANEXO 33. Parecer del Ministerio Publico en favor del archivo de la
investigacion, con fecha de 12 de mayo de 2004, en virtud de la falta de
pruebas;

ANEXO 34. Decision de la Jueza Elizabeth Khater, el 18 de mayo de 2004,
determinando el archivo de la investigacion por la muerie del sefior Sétimo
Garibaldi;

ANEXOQO 35. Extracto de trémite procesal y copia de ia decision sobre el
“Mandado de Seguranca” impetrado por la sefora Iracema Garibaldi, viuda
del sefior Scétime Garibaldi, el 16 de septiembre de 2004, para fines de
reaperiura de ia investigacion policial por la muerte de S&imo Garibaldi. El
17 de septiembre de 2004, el Tribunal de Justicia denegt6 dicho recurso.

ANEXO 36. Tabla sobre los indices de conflictos y violencia en el campo
enlre ios ancs de 1996 y 2005, Solicitud de intercepcion telefonica de 3 de
mayo de 1999;

ANEXO 37. Declaracion del testigo Francisco Carlos de Aquiar, sobre el
desalojo de las familias, ante |la Jefatura de Policia de Querencia do Norte, el
2 de diciembre de 1998;

ANEXO 38. Informe del Ministerio del Desarrollo Agrario, titulado “Relacion
de las solicitudes de la ‘Veeduriz Agraria Nacional’ - Central Llame Tierra y
Paz (0800) en el periodo de 01/11/2001 al 31/05/2006";

ANEXO 39. Portaria de los Ministerios de la Justicia, el Desarrollo Agrario y
el Medio Ambiente, v la Secretaria Especial de los Derechos de la Presidencia
de la Republica sobre la creacion de la Comision Nacional de Cambate a la
Violencia en el Campo (CNVC), el 14 de julio de 2006;
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ANEXO 40. Dos graficos sobre asesinalos decurrentes de la violencia en el
campo, uno del periodo de enero a diciembre de 2001 a 2005, otro del
periodo entre 1984 y 2006.

ANEXO 41. Tabla 1 -~ comparacion de los conflictos en el campo (1997-
2006);
ANEXO 42. Sintesls de las Ocurrencias de los Conflictos por Tierra (2006);

ANEXO 43, Tabla 13 - violencia contra la persona;
ANEXO 44, Tabla 3 - Violencia contra 1a ocupacion y posesion;

ANEXO 45, Parecer del Ministerio Publico (Fiscalia de ia Comarca de
Loanda), con fecha de 9 de diciembre de 1998, solicitando diligencias al Jefe
de Policia de Querencia do Norte, respecto del IP No., 178/98, sobre el
asesinato del sefior Sétimo Garibaldi y manifestandose favorable al pedido de
prision temporaria de Morival Favoretto;

ANEXO 46. Curriculum vitae det Dr. Salo de Carvalho, perito ofrecido por la
Comisidn Interamericana.

171 La Comision solicita a la Corte se sirva requerir al Ilustre Estado
de Brasil la remision de copias certificadas de la tolalidad de los documentos
relacionados c¢on las investigaciones desarrolladas en el dambito de la
jurisdiccion interna en relacion con los hechos, asi como copia autenticada de
la legisiacion y disposiciones reglamentarias aplicables.

B. Prueba testimonial

172. La Comision solicita a la Corte que reciba la dectaracién de los
siguientes testigos:

o Vanderlei Garibaldi -~ hijo del sefior Sétimo Garlbaldi, quién
presento la denuncia por la muerte de su padre, v declarara sobre
la impunidad que caracteriza el caso y los efectos de la falta de
justicia y los obstdculos para su obtencidn para €! y su familia;
entre otros aspeclos relativos al objeto y fin de la presente
demanda.

= Iracema Garibaldi, viuda del sefior Garibaldi, quien intentdé que el
caso no quedara en la impunidad, v declarard sobre la investigacién
que se dio en el caso, los obstaculos, el resultado de impunidad v
las consecuencias personales para ella y los hijos del sefor Sétimo
Garibaldi de ia impunidad; entre otros aspectos relativos al objeto y
fin de la presente demanda.

C. Prueba pericial

173 La Comision solicita a la Corte que reciba ls opinién del
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siguiente experto:

e Salo de Carvaiho, Doctor en Derecho, quien analizara ante la Corte
fos aspectos técnicos de la investigacion penal por la muerte del
sefior Seétimo Garibaldi y la impunidad relativa a procedimientos
judiciales relacionados al asesinato de trabajadores rurales en
Brasil en el contexto del conflicto agrario, enire otros aspeclos
relativos al objelo y fin de ia presente demanda.

, XII. DATOS DE LOS DENUNCIANTES ORIGINALES Y DE LAS
VICTIMAS

174. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 33 del
Reglamento de la Corte, la Comisidén Interamericana presenta la siguiente
informacion: La denunciz original fue presentada por el Centro de Justicia
Global (C1G), la Red Naclona!l de Abogados y Abogadas Populares (RENAP) vy
el Movimiento de los Trabajadores Rurales Sin Tierra (MST).

Washington, D.C.
24 de diciermbre de 2007
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